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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2022/126 DE LA COMISION
de 7 de diciembre de 2021

por el que se completa el Reglamento (UE) 2021/2115 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos
adicionales para determinados tipos de intervencion especificados
por los Estados miembros en sus planes estratégicos de la PAC
para el periodo 2023-2027 en virtud de dicho Reglamento, y a las
normas sobre la proporcion relativa a la norma 1 de las buenas
condiciones agrarias y medioambientales (BCAM)

TITULO 1
OBJETO

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento completa el Reglamento (UE) 2021/2115 con lo
siguiente:

a) requisitos adicionales para determinados tipos de intervencion, espe-
cificados por los Estados miembros en sus planes estratégicos de la
PAC para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2023 y el
31 de diciembre de 2027:

i) en forma de pagos directos para el cultivo de canamo y algodon,

ii) en los sectores agricolas mencionados el articulo 42 del Regla-
mento (UE) 2021/2115,

iii) para los recursos genéticos y el bienestar de los animales en el
marco de los compromisos medioambientales, climaticos y de-
mas compromisos de gestion, y para los regimenes de calidad,
en el ambito del desarrollo rural;

b) normas sobre la proporcion relativa a la norma 1 de las buenas
condiciones agrarias y medioambientales (BCAM).

TITULO II

REQUISITOS ADICIONALES PARA LOS TIPOS DE INTERVENCION
EN FORMA DE PAGOS DIRECTOS

CAPITULO I

Cariamo

Articulo 2

Requisitos adicionales de subvencionabilidad

Al establecer en sus planes estratégicos de la PAC las definiciones
previstas en el articulo 4, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2115,
los Estados miembros deberan supeditar la concesion de pagos para la
produccion de cafamo a la utilizacion de semillas de variedades que
cumplan las siguientes condiciones:
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a) aparecen en la lista del catdlogo comin de las variedades de las
especies de plantas agricolas a fecha de 15 de marzo del afio para
el que se concede el pago, y se han publicado de conformidad con el
articulo 17 de la Directiva 2002/53/CE del Consejo (1);

b) el contenido en A9-tetrahydrocannabinol (en lo sucesivo, «contenido
de THC») no ha superado durante dos afios consecutivos el limite
establecido en el articulo 4, apartado 4, parrafo segundo, del Regla-
mento (UE) 2021/2115;

¢) se han certificado de conformidad con la Directiva 2002/57/CE del
Consejo (?) o con el articulo 10 de la Directiva 2008/62/CE de la
Comision (%), en el caso de las variedades de conservacion.

Articulo 3

Verificacion de las variedades de cafiamo y determinacién
cuantitativa del contenido de THC

1. Los Estados miembros estableceran un sistema de verificacion del
contenido de THC en las variedades de cafiamo, que les permita aplicar
el método de verificacion de las variedades y la determinacion cuanti-
tativa del contenido de THC en las variedades de canamo que figuran
en el anexo I.

2. La autoridad competente del Estado miembro conservara los regis-
tros de los resultados referentes al contenido de THC. Tales registros
incluirdn al menos, para cada variedad, los resultados de cada muestra
en lo que respecta al contenido de THC, expresado en porcentaje con
dos decimales, el procedimiento utilizado, el nimero de pruebas reali-
zadas, la indicacion del punto en el que se tomd la muestra y las
medidas adoptadas a escala nacional.

3. Sila media de todas las muestras de una variedad dada sobrepasa
el contenido de THC establecido en el articulo 4, apartado 4, parrafo
segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115, los Estados miembros utili-
zaran el procedimiento B descrito en el anexo I del presente Reglamento
para la variedad en cuestion en el siguiente ano de solicitud. Este
procedimiento se utilizara durante los ejercicios de solicitud siguientes,
a menos que todos los resultados analiticos de esa variedad sean infe-
riores al contenido de THC establecido en el articulo 4, apartado 4,
parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115.

4. Si en el segundo afio, la media de todas las muestras de una
variedad dada sobrepasa el contenido de THC establecido en el ar-
ticulo 4, apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115,
el Estado miembro notificard a la Comision el nombre de la variedad en
cuestion a mas tardar el 15 de enero del afo de solicitud siguiente. A
partir de ese afio de solicitud, el cultivo de esa variedad en concreto no
dara derecho a pagos directos en el Estado miembro en cuestion.

(') Directiva 2002/53/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente al
catalogo comun de las variedades de las especies de plantas agricolas (DO
L 193 de 20.7.2002, p. 1).

(?) Directiva 2002/57/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la
comercializacion de semillas de plantas oleaginosas y textiles (DO L 193
de 20.7.2002, p. 74).

(%) Directiva 2008/62/CE de la Comision, de 20 de junio de 2008, por la que se
establecen determinadas exenciones para la aceptacion de variedades y varie-
dades locales de especies agricolas adaptadas de forma natural a las condi-
ciones locales y regionales y amenazadas por la erosion genética y para la
comercializacion de semillas y patatas de siembra de esas variedades y va-
riedades locales (DO L 162 de 21.6.2008, p. 13).
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5. Los Estados miembros velaran por que se informe de manera
oportuna sobre los nombres de las variedades de cafiamo que ya no
puedan optar a los pagos directos de conformidad con el articulo 4,
apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115, a raiz de
una notificacién con arreglo al apartado 4 del presente articulo, ha-
ciendo publica dicha informacion a mas tardar en la fecha de presenta-
cion de la solicitud unica.

Articulo 4

Cultivo intermedio

A efectos del presente capitulo, el «cafamo cultivado como cultivo
intermedio» hace referencia a los cultivos de cafiamo sembrados des-
pués del 30 de junio de un afio determinado.

Articulo 5

Condiciones de cultivo

Los cultivos de cafiamo se mantendran, en condiciones normales de
crecimiento y de acuerdo con las practicas locales, como minimo hasta
diez dias después de la fecha en que finalice la floracion, a fin de
permitir la realizacion de los controles necesarios para la aplicacion
del presente articulo.

El cafiamo cultivado como cultivo intermedio se seguira cultivando en
condiciones normales, de acuerdo con las practicas locales, al menos
hasta que finalice el periodo vegetativo.

Los Estados miembros podran autorizar que se coseche el cafiamo antes de
que transcurran diez dias tras el final de la floracion, si la cosecha se realiza
tras el inicio de la floracion y si los inspectores indican para cada parcela de
que se trate las partes representativas que deban seguir cultivaindose como
minimo durante los diez dias siguientes al final de la floracion a los efectos
de la inspeccion, de conformidad con el método establecido en el anexo 1.

CAPITULO 11

Algodon

Articulo 6

Autorizacion de tierras agricolas para la produccion de algodon

Los Estados miembros a que se refiere el articulo 36 del Reglamento
(UE) 2021/2115 estableceran criterios objetivos en sus planes estratégi-
cos de la PAC, a partir de los cuales se autorizardn los terrenos agri-
colas de conformidad con el articulo 37, apartado 3, de dicho Regla-
mento.

Dichos criterios se basaran en uno o varios de los elementos siguientes:

a) la economia agricola de las regiones para las que la produccion de
algodon es importante;

b) el estado edafoclimatico de las superficies de que se trate;
c) la gestion de las aguas de regadio;

d) las rotaciones y las técnicas de cultivo respetuosas con el medio
ambiente.
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Articulo 7

Autorizacion de variedades para siembra

Los Estados miembros a que se refiere el articulo 36 del Reglamento
(UE) 2021/2115 estableceran en sus planes estratégicos de la PAC,
sobre la base de las variedades registradas en el «catdlogo comin de
las variedades de las especies de plantas agricolasy» previsto en la Di-
rectiva 2002/53/CE, cudles son las variedades autorizadas para la siem-
bra y que mejor se adaptan a sus necesidades de mercado.

Articulo 8

Condiciones adicionales para recibir la ayuda especifica al cultivo
de algodon

En el caso del pago especifico al cultivo del algodén a que se refiere el
articulo 37, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2115, los Estados
miembros mencionados en el articulo 36 de dicho Reglamento estable-
ceran en sus planes estratégicos de la PAC una densidad minima de
plantacion en la zona de siembra, fijada en funcion de las condiciones
edafoclimaticas y, en su caso, de las caracteristicas regionales especifi-
cas.

Articulo 9

Aprobacion de las organizaciones interprofesionales

1. La aprobacion de una organizacion interprofesional en el sentido
del articulo 39, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2115 sera con-
cedida por el Estado miembro en el que se encuentren las desmotadoras
por un periodo de un afio, a su debido tiempo antes de la siembra de ese
aflo, siempre que la organizacion cumpla los siguientes criterios:

a) abarque una superficie total minima de 4 000 hectareas, que cumpla
los criterios de autorizacion contemplados en el articulo 6 del pre-
sente Reglamento;

b) haya adoptado reglas de funcionamiento interno que tengan por
objeto, en particular, las condiciones de afiliacion y las cotizaciones,
de conformidad con la normativa de la Union y nacional.

2. Cuando se compruebe que una organizacion interprofesional auto-
rizada ya no cumple con los criterios de autorizacion previstos en el
apartado 1, el Estado miembro que concedio la autorizacion la retirara, a
menos que se subsane el incumplimiento dentro del plazo que debera
fijar el Estado miembro en la decision de retirada. La autoridad com-
petente del Estado miembro responsable notificard con antelacion su
intencion de retirada de la aprobacion a la organizacion interprofesional
e indicard las razones de dicha retirada. Permitird a la organizacion
interprofesional que presente sus observaciones durante el plazo de
tiempo especificado en la notificacion de la retirada prevista.

Los agricultores que pertenezcan a una organizacion interprofesional
autorizada cuya autorizacion sea retirada de acuerdo con el parrafo
primero del presente apartado no podran optar al incremento del pago
especifico al cultivo del algodon previsto en el articulo 40, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2021/2115.
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Articulo 10

Obligaciones de los agricultores productores de algodon

1. Un agricultor no podra ser miembro de mas de una organizacion
interprofesional autorizada, definida con arreglo al articulo 39, apartado
1, del Reglamento (UE) 2021/2115.

2. El agricultor afiliado a una organizacioén interprofesional autori-
zada solamente podra entregar el algodon a una desmotadora que per-
tenezca a esa misma organizacion.

3. La participacion de los agricultores en una organizacion interpro-
fesional autorizada deberd ser fruto de una afiliacion voluntaria.

TITULO 111

REQUISITOS ADICIONALES PARA DETERMINADOS TIPOS DE
INTERVENCION EN LOS SECTORES A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 42 DEL REGLAMENTO (UE) 2021/2115.

CAPITULO I

Normas comunes aplicables a las intervenciones en los sectores de las

frutas y hortalizas, la apicultura, el vino, el lupulo, el aceite de oliva y

las aceitunas de mesa y en los demds sectores contemplados en el
titulo I11, capitulo III, del Reglamento (UE) 2021/2115.

Seccion 1

Normas comunes sobre inversiones, tipos de

intervenciéon agroambientales y climaticas,

asesoramiento, promocién 'y comunicacion,

fondos mutuales, replantacion, cosecha en verde

y no recoleccion, seguro de cosecha, retiradas
del mercado y almacenamiento colectivo

Articulo 11

Inversiones en activos materiales e inmateriales

1. Si los Estados miembros incluyen en sus planes estratégicos de la
PAC inversiones en activos materiales e inmateriales, segun lo previsto
en los sectores de las frutas y hortalizas, la apicultura, el vino, el lapulo,
el aceite de oliva y las aceitunas de mesa o en otros sectores contem-
plados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115,
deberan establecer que:

a) los activos materiales e inmateriales adquiridos se utilicen de acuerdo
con la naturaleza, objetivos y el uso previsto por el beneficiario, tal y
como se describe en las intervenciones conexas del plan estratégico
de la PAC vy, cuando proceda, en los programas operativos aproba-
dos;
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b) sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 10, los activos materiales
e inmateriales adquiridos seguiran perteneciendo al beneficiario y
estaran en su posesion por lo menos hasta el final del periodo de
depreciacion fiscal, o durante un periodo de al menos cinco afnos que
deberan establecer los Estados miembros teniendo en cuenta la na-
turaleza de los activos. Cada uno de estos periodos se calculara en
funcion de la fecha de adquisicion del activo o de la fecha en la que
el activo se ponga a disposicion del beneficiario.

No obstante, los Estados miembros podran establecer un periodo mas
corto durante el cual el activo deberd permanecer en propiedad y
posesion del beneficiario, si bien este periodo no podra ser inferior a
tres afios con el objetivo de mantener las inversiones o puestos de
trabajo creados por microempresas, pequeiias y medianas empresas
en el sentido de la Recomendacion 2003/361/CE de la Comision (4).

Las inversiones en activos materiales a que se refiere el parrafo primero
se llevaran a cabo en las instalaciones del beneficiario o, cuando pro-
ceda, en las de sus productores asociados o filiales que cumplan el
requisito del 90 % a que se refiere el articulo 31, apartado 7, del
presente Reglamento. Sin embargo, en el sector de la apicultura, los
Estados miembros también podran prever en sus planes estratégicos de
la PAC inversiones en activos materiales realizadas fuera de las ins-
talaciones del beneficiario.

Cuando la inversion se realice sobre suelo alquilado con arreglo a
normas de propiedad nacionales especificas, el requisito de ser propie-
dad del beneficiario podra no aplicarse si los activos han estado en
posesion del beneficiario durante al menos el periodo previsto en la
letra b) del parrafo primero.

2. Los Estados miembros podran prever en sus planes estratégicos de la
PAC que la ayuda a las inversiones en activos materiales e inmateriales,
incluidos los que estén sujetos a contratos de arrendamiento, pueda finan-
ciarse en un importe unico o en tramos que hayan sido aprobados, en su
caso, en el programa operativo o segin lo especificado por los Estados
miembros en las intervenciones pertinentes.

Si el periodo al que se hace referencia en el apartado 1, parrafo primero,
letra b), para una inversion determinada supera la duracion del programa
operativo, los Estados miembros velaran por que pueda prorrogarse a un
programa operativo sucesivo.

Si los Estados miembros prevén, en sus planes estratégicos de la PAC,
un apoyo a las inversiones en activos materiales e inmateriales dirigidas
a alcanzar los objetivos agroambientales y climaticos a que se refieren el
articulo 46, letras e) y f), y el articulo 57, letra b), del Reglamento (UE)
2021/2115, dichas inversiones perseguiran uno o varios de los objetivos
contemplados en el articulo 12, apartado 1, del presente Reglamento.

(*) Recomendacion de la Comision, de 6 de mayo de 2003, sobre la definicion
de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003,
p. 36).
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3. Los Estados miembros podran conceder en sus planes estratégicos
de la PAC apoyo a inversiones en activos materiales consistentes en
sistemas de generacion de energia, siempre y cuando la cantidad de
energia generada no supere la cantidad que puede utilizarse anualmente
para las actividades habituales del beneficiario.

4. Los Estados miembros podran prever en sus planes estratégicos de
la PAC ayudas para inversiones en regadios, siempre y cuando:

a) se establezcan porcentajes para los objetivos minimos de ahorro de agua
que debe alcanzar el beneficiario de la ayuda, tanto en términos de
reduccion potencial como efectiva del consumo de agua, y que estén
supeditados al plan estratégico de la PAC que demuestre que dichos
objetivos de ahorro de agua se han determinado teniendo en cuenta las
necesidades establecidas en los planes hidrologicos de cuenca a que se
refiere la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Conse-

jo ©);

b) »C1 se instale o tenga instalado <, como parte de la inversion, un
sistema de contadores de agua que permita medir el consumo de
agua a nivel de la explotacion o de la unidad de produccion corres-
pondiente;

¢) se cumplan las condiciones establecidas para las inversiones especi-
ficas en regadios que se mencionan en los apartados 5 a 8.

5. Podran concederse ayudas a las inversiones destinadas a la mejora
de una instalacion de riego existente o de un elemento de la infraes-
tructura de riego, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) P C1 una evaluacion ex ante por parte del beneficiario « ha de-
mostrado que las inversiones permiten un ahorro potencial de agua
teniendo en cuenta los parametros técnicos de las instalaciones o
infraestructuras existentes;

b) »Cl1 las inversiones se refieren a masas de agua subterrdaneas o
superficiales cuyo estado ha sido determinado como inferior a
bueno « en el plan hidrologico de cuenca pertinente por motivos
relacionados con la cantidad de agua, segiin lo establecido en la
Directiva 2000/60/CE, y se conseguira una reduccion efectiva del
consumo de agua que contribuird a la consecucion del buen estado
de estas masas de agua, tal como se establece en el articulo 4,
apartado 1 de dicha Directiva.

Las condiciones establecidas en el parrafo primero, letras a) y b) no se
aplicaran a las inversiones para la mejora de una instalacion de riego
existente o un elemento de la infraestructura, en relacion con la creacion
de un embalse o el uso de aguas regeneradas que no afecten a una masa
de agua subterranea o superficial.

6. Podran concederse ayudas a las inversiones en regadios que den
lugar a un incremento neto de la superficie de regadio que afecte a una
masa determinada de aguas subterraneas o superficiales, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

(°) Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2000, por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el
ambito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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a) no se ha determinado el estado la masa de agua como inferior a
bueno en el plan hidrolégico de cuenca por razones relacionadas con
la cantidad de agua;

b) un analisis de impacto medioambiental muestra que la inversion no
tendra un efecto negativo importante en el medio ambiente; dicho
analisis de impacto medioambiental sera realizado o aprobado por la
autoridad competente.

7. Podran concederse ayudas a las inversiones para el uso de agua
regenerada como suministro alternativo solo si el abastecimiento y uso
de dicha agua se ajustan a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2020/741
del Parlamento Europeo y del Consejo ().

8. Podran concederse ayudas a las inversiones en la creacion o am-
pliacion de un embalse para regadio, a condicion de que no provoque
un efecto medioambiental negativo significativo.

9. Los Estados miembros velaran por la recuperacion de la ayuda
financiera de la Union ofrecida al beneficiario, si se da una de las
siguientes situaciones durante el periodo al que se hace referencia en
el apartado 1, parrafo primero, letra b):

a) la cesacion de la actividad del beneficiario o la transferencia a otra
entidad;

b) el traslado de la actividad productiva fuera de la zona geografica
cultivada por el beneficiario o, en su caso, por los miembros;

c) un cambio en la propiedad, en especial cuando proporcione a una
empresa o a un organismo publico una ventaja indebida, o

d) cualquier otro cambio sustancial que afecte a la naturaleza, los ob-
jetivos o las condiciones de aplicacion de las intervenciones en
cuestion, de modo que se menoscaben sus objetivos originales.

En caso de incumplimiento por parte del beneficiario de las condiciones
establecidas por los Estados miembros en sus planes estratégicos de la
PAC con arreglo a los apartados 1 a 8 y al parrafo primero del presente
apartado, los Estados miembros deberan garantizar la recuperacion de la
ayuda financiera de la Unién de manera proporcional a la duracion del
incumplimiento.

(°) Reglamento (UE) 2020/741 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

25 de mayo de 2020, relativo a los requisitos minimos para la reutilizacion
del agua (DO L 177 de 5.6.2020, p. 32).
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Los Estados miembros podran optar por no recuperar la ayuda finan-
ciera de la Union cuando el beneficiario cese una actividad productiva
debido a una quiebra no fraudulenta.

Si un miembro productor abandona su organizacion o agrupacion de
productores, los Estados miembros velaran por que la inversiéon o su
valor residual sean recuperados por el beneficiario y que el valor resi-
dual se anada al fondo operativo.

En circunstancias debidamente justificadas, los Estados miembros po-
dran prever que el beneficiario no esté obligado a recuperar la inversion
o su valor residual.

10.  Cuando se sustituyan los activos para los que se habian finan-
ciado inversiones, el valor residual de las inversiones sustituidas debera:

a) afadirse al fondo operativo de la organizacion de productores, o

b) deducirse de los costes de la sustitucion.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, los Estados miembros
no podran prever en sus planes estratégicos de la PAC la mera sustitu-
cion de las inversiones por activos idénticos.

11.  Los Estados miembros no concederan ayudas a las inversiones
consideradas como intervenciones en sus planes estratégicos de la PAC,
si dichas intervenciones reciben ayuda de conformidad con el ar-
ticulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras h) a k), de dicho Regla-
mento.

Articulo 12

Intervenciones relacionadas con los objetivos agroambientales y
climaticos

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones que persiguen objetivos agroambientales y clima-
ticos en los sectores de las frutas y hortalizas, la apicultura, el vino, el
lapulo, el aceite de oliva y las aceitunas de mesa o en otros sectores
contemplados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE)
2021/2115, estableceran en sus planes estratégicos de la PAC que las
intervenciones cubiertas persigan uno de los siguientes objetivos:

a) la reduccion del uso actual de insumos de produccion, emision de
contaminantes o residuos del proceso de producciodn;

b) la sustitucion del uso de fuentes de energia fosiles por fuentes de
energia renovables;

c) la reduccion de los riesgos medioambientales derivados del uso de
determinados insumos de produccion o la produccion de determina-
dos residuos, incluidos productos fitosanitarios, fertilizantes, estiércol
u otras deyecciones animales;

d) la reduccion del consumo de agua;
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e) el establecimiento de vinculos con inversiones no productivas nece-
sarias para alcanzar los objetivos agroambientales y climaticos, en
particular aquellas que tienen por objetivo la proteccion de los ha-
bitats y la biodiversidad;

f) la reduccion efectiva y mensurable de las emisiones de gases de
efecto invernadero o una captura duradera de carbono;

g) el incremento de la resiliencia de la produccion frente a los riesgos
relacionados con el cambio climatico, como la erosion del suelo;

h) la conservacion, la utilizacion sostenible y el desarrollo de recursos
genéticos, o

i) la proteccion o la mejora del medio ambiente.

Los Estados miembros se aseguraran de que los beneficiarios demues-
tren la contribucion positiva prevista en uno o mas objetivos medioam-
bientales en el momento de presentar, para su aprobacion, el programa
operativo propuesto, la intervencion o la modificacion de dicho pro-
grama o intervencion.

2. Las intervenciones a que se refiere el apartado 1 se llevardn a cabo
en las instalaciones del beneficiario o, cuando proceda, en las de sus
productores asociados o filiales que cumplan el requisito del 90 % a que
se refiere el articulo 31, apartado 7, del presente Reglamento. Sin em-
bargo, en el sector de la apicultura, los Estados miembros también
podran prever en sus planes estratégicos de la PAC intervenciones de
este tipo realizadas fuera de las instalaciones del beneficiario. Los be-
neficios esperados y el impacto adicional de la intervencion relacionada
con los objetivos agroambientales y climaticos, deben demostrarse ex
ante mediante las especificaciones del proyecto u otros documentos
técnicos que debe aportar el beneficiario en el momento de presentar
la solicitud para la aprobacion de la operacion, del programa operativo o
de la modificacion de dicho programa u operacion, los cuales deberan
exponer los resultados que pueden obtenerse mediante la ejecucion de la
inversion.

3. A lahora de determinar los gastos que deben cubrirse, salvo en el
caso de las inversiones en activos materiales e inmateriales, los Estados
miembros deben tomar en cuenta los costes adicionales y pérdidas de
ingresos resultantes de las intervenciones relacionadas con los objetivos
agroambientales y climaticos, y los objetivos establecidos.

4. Los Estados miembros velaran por que los beneficiarios que eje-
cuten intervenciones relacionadas con los objetivos agroambientales y
climaticos tengan acceso a los conocimientos e informacion pertinentes
necesarios para llevar a cabo tales intervenciones, y que se ofrezca
formacion adecuada a quienes lo requieran, asi como acceso a conoci-
mientos especializados para prestar asistencia a los agricultores que se
comprometan a cambiar sus sistemas de produccion.
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5. Los Estados miembros velaran por que en los programas operati-
vos se incluya una cldusula de revision para las operaciones ejecutadas
en el marco de intervenciones relacionadas con los objetivos agroam-
bientales y climaticos en los sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en otros sectores
mencionados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115,
a fin de garantizar su adaptacion en caso de que se modifiquen las
normas, requisitos u obligaciones pertinentes.

Articulo 13

Asesoramiento

1. »C1 Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégi-
cos de la PAC, intervenciones de asesoramiento en los sectores de las
frutas y hortalizas, el lapulo, el aceite de oliva y las aceitunas de mesa o
en otros sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del Regla-
mento (UE) 2021/2115, estableceran en sus planes estratégicos de la
PAC que las intervenciones cubiertas persigan uno de los siguientes
objetivos: «

a) el intercambio de mejores practicas relacionadas con las intervencio-
nes de prevencion y gestion de crisis que permitan al beneficiario
aprovechar la experiencia adquirida con la ejecucion de las interven-
ciones de prevencion y gestion de riesgos;

b) promover la creacion de nuevas organizaciones de productores, fu-
sionando las existentes o permitiendo que los productores individua-
les se adhieran a una organizacion de productores existente, asi como
asesorar a las agrupaciones de productores sobre la manera de ob-
tener el reconocimiento como organizacion de productores de con-
formidad con el Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

¢) la generacion de oportunidades de creacion de redes para los pres-
tadores de asesoramiento y sus destinatarios, en particular a través de
los canales de comercializaciéon como medio de prevencion y gestion
de crisis.

2. El prestador de asesoramiento sera una organizacion de producto-
res, una asociacion de organizaciones de productores, una organizacion
transnacional de productores, una asociacion transnacional de organiza-
ciones de productores o una agrupacion de productores. El prestador de
asesoramiento se beneficiara del apoyo a la intervencion de asesora-
miento.

3. El destinatario del asesoramiento sera una organizacion de produc-
tores, una asociacion de organizaciones de productores, una organiza-
cion transnacional de productores, una asociacion transnacional de or-
ganizaciones de productores o una agrupacion de productores, los pro-
ductores individuales que sean o no miembros de una organizacion de
productores, de sus asociaciones o de una agrupacion de productores.

4. Todos los gastos subvencionables relacionados con la actividad de
asesoramiento se abonaran al prestador de asesoramiento que incluya

esta intervencion en su programa operativo.

5. Las intervenciones de asesoramiento no podran ser externalizadas.

Articulo 14

Promocion, comunicacion y comercializacion

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones de promocion, comunicacion y comercializacion en
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los sectores de las frutas y hortalizas, el vino, el lapulo, el aceite de
oliva y las aceitunas de mesa o en otros sectores contemplados en el
articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, estableceran en
sus planes estratégicos de la PAC que las intervenciones cubiertas per-
sigan uno de los siguientes objetivos:

a) aumentar el nivel de conocimiento sobre las bondades de los pro-
ductos agricolas de la Union y los elevados estandares que cumplen
los métodos de produccion de la Unidn;

b) para sectores distintos al vitivinicola, incrementar la competitividad y
el consumo de productos agricolas y de determinados productos
transformados producidos en la Unidén, y aumentar su visibilidad
tanto dentro como fuera de la Unidn;

¢) dar a conocer mejor los regimenes de calidad de la Union, tanto
dentro como fuera de la Union;

d) aumentar la cuota de mercado de los productos agricolas y de de-
terminados productos transformados producidos en la Unidn, pres-
tando especial atencion a los mercados de terceros paises con mayor
potencial de crecimiento;

e) contribuir, cuando sea necesario, al restablecimiento de las condicio-
nes normales de mercado en el mercado de la Unién en caso de
perturbaciones graves del mercado, pérdida de confianza del consu-
midor u otros problemas especificos;

f) aumentar la sensibilizacion acerca de la produccion sostenible;

g) contribuir a una mayor sensibilizacion de los consumidores con
respecto a las marcas o nombres comerciales de las organizaciones
de productores, las asociaciones de organizaciones de productores,
las organizaciones transnacionales de productores, las asociaciones
transnacionales de organizaciones de productores y de sus filiales a
tenor de lo dispuesto en el articulo 31, apartado 7, del presente
Reglamento, en el sector de las frutas y hortalizas;

h) diversificar, abrir y consolidar los mercados para los vinos europeos
en terceros paises y dar a conocer mejor las cualidades intrinsecas de
los vinos de la Union en dichos mercados; solo podra utilizarse la
referencia al origen y a las marcas del vino cuando complemente la
promocion, comunicacion y comercializacion de los vinos de la
Unidn en terceros paises;

i) informar a los consumidores sobre el consumo responsable de vino;

j) incrementar el consumo de frutas y hortalizas frescas o transforma-
das mediante una sensibilizacion mayor de los consumidores en
cuanto a las dietas saludables, las caracteristicas nutricionales del
producto, su elevada cualidad y su seguridad.

2. Los Estados miembros velaran por que el material para la promo-
cion genérica y la promocion de las etiquetas de calidad lleve el em-
blema de la Unién e incluya la siguiente declaracion de financiacion:
«Financiado por la Unién Europea». El emblema de la Union y la
declaracion de financiacion se mostraran de conformidad con las carac-
teristicas técnicas establecidas en el Reglamento de Ejecucion (UE)
n.° 821/2014 de la Comision (7).

(") Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 821/2014 de la Comision, de 28 de julio
de 2014, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento
(UE) n.° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se
refiere a las modalidades concretas de transferencia y gestion de las contri-
buciones del programa, la presentacion de informacion sobre los instrumentos
financieros, las caracteristicas técnicas de las medidas de informacién, comu-
nicacion y visibilidad de las operaciones, y el sistema para el registro y el
almacenamiento de datos (DO L 223 de 29.7.2014, p. 7).
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Articulo 15

Fondos mutuales

VCl1
1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones para fondos mutuales en los sectores de las frutas y
hortalizas, del Iipulo, del aceite de oliva y las aceitunas de mesa o en
otros sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del Reglamento
(UE) 2021/2115, estableceran las condiciones de aplicacion de los cos-
tes administrativos de establecimiento, de dotacién y, en su caso, de

reposicion de fondos mutuales.

2. Los gastos administrativos subvencionables de la constitucion de
fondos mutuales en los sectores de las frutas y hortalizas, del ltpulo, del
aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en otros sectores contemplados
en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, incluiran
tanto la ayuda financiera de la Union como la contribucion del benefi-
ciario. El importe del gasto subvencionable no rebasara el 20 %, el
16 % o el 8 %de la contribucién del beneficiario al capital del fondo
mutual durante, respectivamente, su primer, segundo y tercer afio de
funcionamiento.

3. Un beneficiario podra recibir apoyo para paliar los costes adminis-
trativos derivados de la constitucion de fondos mutuales en los sectores
de las frutas y hortalizas, del ltpulo, del aceite de oliva y las aceitunas
de mesa y en otros sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del
Reglamento (UE) 2021/2115, solamente una vez y Unicamente durante
los tres primeros afios de funcionamiento del fondo mutual.

Si un beneficiario solo solicita dicho apoyo en el segundo o tercer afio
de funcionamiento de los fondos mutuales, la ayuda ascendera al 16 %
o al 8 % de la contribucion del beneficiario al capital del fondo mutual
en el segundo y tercer afio de su funcionamiento, respectivamente.

4.  Si los Estados miembros incluyen, en los planes estratégicos de la
PAC, intervenciones para fondos mutuales en el sector del vino a que se
refiere el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra 1), del Regla-
mento (UE) 2021/2115, limitaran la ayuda de la Union a los gastos
administrativos derivados de la constitucion de los fondos mutuales
en el sector vitivinicola a:

a) el 20 % de la contribucion de los productores al fondo mutual en el
primer afio;

b) el 16 % de la contribucion de los productores al fondo mutual en el
segundo afio;

c) el 8 % de la contribucion de los productores al fondo mutual en el
tercer afio.

El periodo de ayuda no sera superior a tres afios.
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Articulo 16

Replantacion de huertos, olivares y viiiedos subsiguiente al
arranque obligatorio

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones en los sectores de las frutas y hortalizas, del aceite
de oliva y las aceitunas de mesa, del vino o en otros sectores contem-
plados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, en
forma de replantacién de huertos, olivares o vifledos tras el arranque
obligatorio por motivos sanitarios o fitosanitarios o, en el caso de los
huertos y los olivares, para adaptarse al cambio climatico, velaran por
que los beneficiarios cumplan con lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) al ejecutar dichas
intervenciones.

2. Los gastos de replantacion de huertos u olivares no podran superar
el 20 % del gasto total de cada programa operativo o intervencion
pertinente.

Articulo 17

Cosecha en verde y no recoleccion de la cosecha

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones en los sectores de las frutas y hortalizas, del vino,
del lupulo, del aceite de oliva y las aceitunas de mesa o en otros
sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE)
2021/2115, en forma de «cosecha en verde» para estos sectores y de
«no recoleccion» para estos sectores a excepcion del vino, velaran por
que estas intervenciones sean adicionales y diferentes de las practicas
normales de cultivo, y que atafian al 100 % de la produccion prevista
del producto en cuestion en una parcela determinada.

«Cosecha en verde»: la cosecha total en una superficie determinada de
productos verdes no comercializables que no hayan sido dafiados antes
de la cosecha en verde. «No recoleccion»: la interrupcion del ciclo de
produccion en curso de la superficie de que se trate cuando el producto
estd bien desarrollado y en buen estado y es de calidad buena y comer-
cializable.

2. Los Estados miembros velaran por que las intervenciones de cose-
cha en verde se lleven a cabo durante los periodos vegetativos antes de
que el producto alcance una fase comercializable, y que no se realicen
en el caso de productos cuya cosecha normal ya haya comenzado.

(®) Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
26 de octubre de 2016, relativo a las medidas de proteccion contra las plagas
de los vegetales, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.® 228/2013,
(UE) n.° 652/2014 y (UE) n.° 1143/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo y se derogan las Directivas 69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE,
98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE y 2007/33/CE del Consejo (DO L 317 de
23.11.2016, p. 4).
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3. Los Estados miembros estableceran en sus planes estratégicos de
la PAC plazos maximos durante la temporada de produccion para la
aplicacion de las intervenciones de cosecha en verde para cada producto
sujeto a dichas intervenciones, asi como otras condiciones de subven-
cionabilidad para la cosecha en verde y la no recoleccion, especificando
las variedades y categorias de productos cuando proceda.

4.  Los Estados miembros excluiran de la compensacion financiera a
las intervenciones de no recoleccion en las que ya se haya obtenido
produccion comercial en la superficie de que se trate durante el ciclo
productivo normal.

5. La ayuda para la cosecha en verde cubrird tnicamente los produc-
tos que se encuentren fisicamente en los campos y sean realmente
cosechados en verde. En sectores distintos del sector vitivinicola, para
la cosecha en verde y la no recoleccion de la cosecha, los importes de la
compensacion (que incluye tanto la ayuda financiera de la Unién como
la contribuciéon de la organizacion de productores, la asociacion de
organizaciones de productores, la organizacion transnacional de produc-
tores, las asociaciones transnacionales de organizaciones de productores
o la agrupacion de productores) seran fijados por el Estado miembro en
pagos por hectareas, en un nivel correspondiente, como maximo, al
90 % del nivel maximo de ayuda para las retiradas del mercado aplica-
bles al mismo producto y distintas de la distribucién gratuita.

6. Los Estados miembros dispondran que el beneficiario notifique
con antelacion a las autoridades competentes, por escrito o por medios
electronicos, su intencién de proceder a la cosecha en verde o a la no
recoleccion.

7. Los Estado miembros incluiran en sus planes estratégicos de la
PAC:

a) disposiciones detalladas relativas a la ejecucion de dichas interven-
ciones, como su contenido y los plazos, al importe de compensacién
que debe pagarse y a la aplicacion de las intervenciones, asi como la
lista de productos subvencionables en virtud de dichas intervencio-
nes;

b) disposiciones para cerciorarse de que no se deriva de la aplicacion de
las intervenciones ninguna repercusion negativa para el medio am-
biente, ni ninguna consecuencia fitosanitaria negativa,

¢) la prohibicién de conceder ayudas en el sector de las frutas y hor-
talizas si, en el caso de la cosecha en verde, ya se ha realizado una
parte significativa de la cosecha normal y, en el caso de la no
recoleccion, ya se ha obtenido una parte significativa de la produc-
cién comercial.

8. Los Estados miembros garantizaran que:

a) la superficie en cuestion se ha mantenido correctamente, que no ha
tenido lugar ninguna cosecha y que el producto estd bien desarro-
llado, no deteriorado, y podria, en general, estar en buen estado y ser
de calidad buena y comercializable;

b) los productos cosechados estan desnaturalizados;

¢) no hay repercusiones negativas en el medio ambiente ni consecuen-
cias fitosanitarias negativas cuya responsabilidad recaiga en la orga-
nizacion de productores;

d) la superficie de una parcela de vid que haya sido objeto de la
cosecha en verde no se contabiliza para calcular los limites de ren-
dimiento fijados en los pliegos de condiciones de los vinos con
denominacion de origen protegida o indicacion geografica protegida;
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e) no obstante lo dispuesto en los apartados 2 y 4, en el sector de las
frutas y hortalizas, cuando las plantas de frutas y hortalizas tengan
un periodo de cosecha superior a un mes, podra realizarse la cosecha
en verde después del inicio de la cosecha normal, y la no recoleccion
podra tener lugar incluso si se ha obtenido produccion comercial de
la superficie en cuestion durante el ciclo productivo normal; en tales
casos, la compensacion financiera solo compensara la produccion
que vaya a cosecharse durante las seis semanas siguientes a la ope-
racion de cosecha en verde y de no recoleccion, y no se comercialice
como resultado de dichas operaciones; esas plantas de frutas y hor-
talizas no podran utilizarse para otros fines de produccion durante el
mismo periodo vegetativo;

f) en el sector de las frutas y hortalizas, a excepcion del caso mencio-
nado en la letra e), las intervenciones de cosecha en verde y de no
recoleccion no podran aplicarse de forma simultanea al mismo pro-
ducto y la misma superficie en un mismo afio.

Articulo 18

Seguro de cosecha y produccion

Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la PAC,
el seguro de cosecha y produccion como intervencion en los sectores de
las frutas y hortalizas, del lapulo, del aceite de oliva y las aceitunas de
mesa o en otros sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del
Reglamento (UE) 2021/2115, podran conceder financiacion nacional
adicional para apoyar las acciones relativas al seguro de cosecha y
produccion que se beneficien del fondo operativo. La ayuda publica
total no podra ser superior al 80 % del coste de las primas de seguro
pagadas por los productores en concepto de seguro contra pérdidas.

Las intervenciones relativas al seguro de cosecha y producciéon no cu-
briran las indemnizaciones de seguros a los productores que supongan
una compensacion superior al 100 % de la pérdida de renta sufrida,
teniendo en cuenta todas las compensaciones que puedan recibir los
productores de otros regimenes de ayuda o de seguros vinculados al
riesgo asegurado.

Articulo 19

Retiradas del mercado para fines distintos de la distribucion
gratuita

Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la PAC,
intervenciones en forma de «retiradas del mercado con fines distintos de
la distribucion gratuita», velaran por que la retirada del mercado de un
determinado producto sea definitiva, de forma que no pueda volver al
mercado con fines alimentarios.

Los Estados miembros solo podran prever en sus planes estratégicos de
la PAC intervenciones en forma de «retiradas del mercado para fines
distintos de la distribucion gratuita» en el sector de las frutas y horta-
lizas y en otros sectores contemplados en el articulo 42, letra f), del
Reglamento (UE) 2021/2115, tGnicamente en el caso de productos pe-
recederos que no puedan almacenarse sin refrigeracion de forma dura-
dera en su fase comercial normal.

Los Estados miembros no incluirdn en sus planes estratégicos de la
PAC intervenciones en forma de «retiradas del mercado para fines
distintos de la distribucion gratuita» en el caso de los productos de
origen animal y los productos del sector del azlcar contemplados en
el articulo 1, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.
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Articulo 20

Almacenamiento colectivo

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, las intervenciones de almacenamiento colectivo a que se refiere el
articulo 47, apartado 2, letra c), del Reglamento (UE) 2021/2115, esti-
pularan una retirada temporal de un producto del mercado en periodos
de cierta presion de mercado y adoptaran normas para garantizar que el
producto se almacena bajo la responsabilidad del beneficiario en con-
diciones que permitan preservar su valor comercial normal y de confor-
midad con las normas sanitarias aplicables. En el caso de productos de
corta vida util en estado fresco, los Estados miembros dispondran que el
producto se almacene congelado o transformado. Los productos para los
que se requiera un periodo de maduracion determinado en su proceso
normal de produccion, o cuando dicho proceso de maduracion incre-
mente el valor del producto, solo podran optar al almacenamiento co-
lectivo una vez finalizado el periodo de maduracion.

2. Los Estados miembros fijaran, para cada producto sujeto a esta
intervencion en los planes estratégicos de la PAC, la duracién minima
de almacenamiento y el importe maximo de compensacion por unidad
de producto y por dia de almacenamiento, asi como las condiciones de
almacenamiento pertinentes. El importe maximo que podra financiarse
con el fondo operativo no sera superior a la suma del coste de alma-
cenamiento fisico, tanto del producto congelado como transformado, y
el coste financiero derivado de la inmovilizacion del producto a precios
corrientes de mercado. Este importe maximo no incluird los posibles
costes de congelacion o transformacion o la posible devaluacion del
producto. Los Estados miembros estableceran también los procedimien-
tos de control, incluidos los controles sobre el terreno, para garantizar
que no se sustituyen los productos y que se respetan las condiciones y
periodos de almacenamiento.

Seccidon 2

Formas de ayuda y tipos de gasto

Articulo 21

Formas de ayuda

1. »MI1 En los sectores mencionados en el articulo 42 del Regla-
mento (UE) 2021/2115, los Estados miembros contemplaran pagos de la
ayuda sobre la base de los costes reales razonables soportados por el
beneficiario, que deberan justificarse con documentos, por ejemplo fac-
turas, y que el beneficiario deberd presentar para la ejecucion de una
intervencion especificada en el plan estratégico de la PAC. «

No obstante, los Estados miembros podran optar por un pago de la
ayuda sobre la base de cantidades fijas a tanto alzado, baremos de
costes unitarios o cantidades fijas tinicas. A la hora de establecer dichas
cantidades a tanto alzado, baremos y cantidades Unicas, los Estados
miembros tendran en cuenta las especificidades locales o regionales, y
basaran sus calculos en documentos justificativos que reflejen el precio
de mercado de las operaciones o acciones cubiertas por la intervencion
de que se trate.
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2. En el sector de las frutas y hortalizas, los Estados miembros
respetaran los importes maximos de gasto y los costes de acondiciona-
miento que podrian abonarse en relacion con las intervenciones perti-
nentes especificadas en sus planes estratégicos de la PAC y establecidas
en los anexos V y VIL

3. Las ayudas en forma de cantidades fijas a tanto alzado, baremos
de costes unitarios y cantidades fijas Ginicas que los Estados miembros
prevean en sus planes estratégicos de la PAC deberan revisarse perio-
dicamente para tener en cuenta la indexacion o los cambios econdmicos.

4. Cuando los Estados miembros utilicen el método de calculo justo,
equitativo y verificable de conformidad con el articulo 44, apartado 2,
letra a), del Reglamento (UE) 2021/2115, conservaran todos los docu-
mentos justificativos relativos al establecimiento de las cantidades fijas a
tanto alzado, los baremos de costes unitarios o las cantidades fijas
unicas y a su revision, como indicado en el apartado 3 del presente
articulo.

5. Si los Estados miembros incluyen en sus planes estratégicos de la
PAC intervenciones en el sector del vino relacionadas con la reestruc-
turacion y reconversion de vifiedos e inversiones en activos materiales e
inmateriales, se aplicardn las normas siguientes:

a) si los Estados miembros deciden calcular el importe de la ayuda en
funcién de los baremos estandar de costes unitarios basados en una
unidad de medicion de superficie, el importe deberd corresponder a
la superficie real medida de conformidad con el articulo 42 del
presente Reglamento;

b) si los Estados miembros deciden calcular el importe de la ayuda en
funcién de los baremos estandar de costes unitarios basados en otras
unidades de medida o sobre la base de los costes reales respaldados
por los documentos justificativos que deben presentar los beneficia-
rios, deberan establecer normas sobre los métodos de control ade-
cuados con el fin de determinar el alcance real de la ejecucion de la
operacion.

6.  El presente articulo no se aplicara a la ayuda financiera de la
Unidén para la destilacion de subproductos de la vinificacion efectuada
de conformidad con las restricciones establecidas en el anexo VIII, parte
11, seccion D, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 22

Tipos de gastos

1. Los tipos de gastos a que se refiere el titulo III, capitulo III, del
Reglamento (UE) 2021/2115 no compensaran el impuesto sobre el valor
afadido de los gastos subvencionables efectuados por el beneficiario,
excepto cuando no sean recuperables con arreglo a la legislacion nacio-
nal en materia de IVA.

2. Los tipos de gastos a que se refiere el apartado 1 no incluiran los
tipos de gastos enumerados en el anexo II del presente Reglamento.

3. A la hora de definir las intervenciones pertinentes, los Estados
miembros consideraran subvencionables los tipos de gastos enumerados
en el anexo III, que podran ser cubiertos por programas operativos o
segun lo especificado por los Estados miembros en las intervenciones
pertinentes. Los Estados miembros podran considerar subvencionables
otros tipos de gastos en sus planes estratégicos de la PAC, siempre que
no figuren en el anexo II.
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4. Los Estados miembros estableceran en sus planes estratégicos de
la PAC las condiciones en las que pueda considerarse que los gastos
vinculados a las intervenciones a que se refieren los articulos 11 y 12
estan contribuyendo a los objetivos del 15 % y el 2 % del gasto
correspondiente a los programas operativos a que se refiere el ar-
ticulo 50, apartado 7, letras a) y c), respectivamente, del Reglamento
(UE) 2021/2115, y del 5 % del gasto en virtud de las intervenciones a
que se refiere el articulo 60, apartado 4 de dicho Reglamento. Dichas
condiciones garantizaran que estas intervenciones persiguen eficazmente
los objetivos conexos establecidos, respectivamente, en los articulos 46
y 57 de dicho Reglamento para los sectores de las frutas y hortalizas y
del vino.

Los gastos vinculados a las intervenciones mencionadas en los articulos
11 y 12 del presente Reglamento que persiguen objetivos agroambien-
tales y climaticos, aunque no exclusivamente, se consideraran exclusi-
vamente vinculados a dichos objetivos a condicion de que esas inter-
venciones contribuyan de forma directa y significativa a dichos objeti-
vos. La totalidad del gasto se imputara al 15 % y al 2 % del gasto
correspondiente a los programas operativos a que se refiere el ar-
ticulo 50, apartado 7, letras a) y c), respectivamente, del Reglamento
(UE) 2021/2115, y al 5 % del gasto correspondiente a las intervenciones
a que se refiere el articulo 60, apartado 4, de dicho Reglamento.

5. El gasto vinculado a las intervenciones mencionadas en el titulo
II1, capitulo III, del Reglamento (UE) 2021/2115 que contribuya a los
objetivos establecidos bien en el articulo 46, letras a) a k), o bien en el
articulo 57, letras a) a k), de dicho Reglamento, se contabilizara te-
niendo en cuenta la duraciéon completa del periodo de los programas
operativos en el caso de los tipos de intervenciones a que se refiere el
articulo 42, letras a), d), e) y f), de dicho Reglamento o cada ejercicio
financiero en el caso de los tipos de intervenciones a que se refiere el
articulo 42, letra c), de dicho Reglamento.

Articulo 23

Gastos administrativos y de personal

1. Los gastos de personal contraidos por el beneficiario, por las
filiales en el sentido del articulo 31, apartado 7, del presente Regla-
mento o, previa autorizacion del Estado miembro, por parte de una
cooperativa que sea miembro de una organizacion de productores, se
consideraran subvencionables si se han contraido en relacion con la
preparacion, la ejecucion o el seguimiento de una intervencion finan-
ciada en concreto.

Dichos gastos de personal incluiran, entre otros, los gastos del personal
contratado por el beneficiario y los gastos correspondientes al numero
de horas de trabajo que el personal permanente invierta en la ejecucion
de una intervencion.

Los Estados miembros velaran por que el beneficiario presente los
documentos justificativos en los que se detallen los trabajos realmente
realizados en relacion con la intervencion en cuestion, y por que pueda
evaluarse y verificarse de forma independiente el valor de los gastos de
personal correspondientes. El valor del gasto de personal relacionado
con una determinada intervenciéon no excedera de los gastos general-
mente aceptados en el mercado en cuestion para el mismo tipo de
servicio.
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A efectos de la determinacion de los gastos de personal relacionados
con la ejecucion de una intervencion por parte del personal permanente
del beneficiario, podra calcularse la tarifa horaria aplicable dividiendo
por 1720 horas »C1 los ultimos gastos laborales € anuales brutos
documentados de los empleados que hayan trabajado en la ejecucion
de la operacion, o se determinard de manera proporcional en caso de
empleados a tiempo parcial.

Para las intervenciones de «promocion y comunicacion» y las «acciones
de comunicacion» a que se refiere el articulo 47, apartado 1, letra f), y
apartado 2, letra 1), del Reglamento (UE) 2021/2115, asi como para las
acciones emprendidas por las organizaciones interprofesionales y la
promocion y comunicacion realizadas en los terceros paises tal y
como se menciona en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras
i), j) y k) de dicho Reglamento, el gasto abonado en concepto de gastos
administrativos y de personal en que incurran directamente los benefi-
ciarios no superara el 50 % del coste total de la intervencion.

2. Los gastos de personal contraidos por el beneficiario, por las
filiales en el sentido del articulo 31, apartado 7, del presente Regla-
mento o, previa autorizacion del Estado miembro, por parte de una
cooperativa que sea miembro de una organizacion de productores, se
consideraran subvencionables si se han contraido en relacion con la
preparacion, la ejecucion o el seguimiento de una intervencion finan-
ciada en concreto.

Los gastos administrativos se consideraran subvencionables si no supe-
ran el 4 % del total de los costes subvencionables de la intervencion
ejecutada.

Los costes de las auditorias externas se consideraran subvencionables
cuando sean realizados por un organismo externo independiente y cua-
lificado.

3. Los Estados miembros podran prever en sus planes estratégicos de
la PAC, para los sectores de las frutas y hortalizas, del lapulo, del aceite
de oliva y las aceitunas de mesa o para otros sectores a que se refiere el
articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, una cantidad a
tanto alzado para los gastos administrativos y de personal vinculados a
la gestion del fondo operativo o la preparacion, ejecucion y seguimiento
del programa operativo hasta un méaximo del 2 % del fondo operativo
aprobado, calculando tanto la asistencia financiera de la Uniéon como la
contribucion de la organizacion de productores, la asociacion de las
organizaciones de productores, la organizacion transnacional de produc-
tores, la asociacion transnacional de organizaciones de productores o la
agrupacion de productores.

CAPITULO 11

Normas especificas aplicables a los sectores de las frutas y hortalizas,

del aceite de olivay las aceitunas de mesay a los demads sectores

contemplados en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE)
20212115

Seccion 1

Productos incluidos y gastos de transporte

Articulo 24

Productos incluidos

»Cl1 Unicamente los productos para los que una organizacion de pro-
ductores, asociacion de organizaciones de productores, organizacion de
productores transnacional, asociacion de organizaciones de productores
transnacional o agrupacion de productores esté reconocida estaran cu-
biertos por el tipo de intervencion, siempre que el valor de los productos
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incluidos en el programa operativo represente mas del 50 % del valor de
todos los productos comercializados por la organizacion en el sector
cubierto por el programa operativo. € Ademas, los productos en cues-
tion procederan de los miembros de la organizacion de productores o de
los miembros productores de otra organizacion de productores o aso-
ciacion de organizaciones de productores.

Articulo 25

Gastos de transporte y requisito de acondicionamiento para
distribucion gratuita

1. Si los Estados miembros incluyen en sus planes estratégicos de la
PAC intervenciones en forma de «retirada del mercado para distribucion
gratuita y otros fines» a que se refiere el articulo 47, apartado 2, letra f),
del Reglamento (UE) 2021/2115, deberan fijar los gastos de transporte
para la distribucion gratuita de todos los productos retirados del mer-
cado en virtud de programas operativos sobre la base de un baremo de
costes unitarios establecido en funcion de la distancia entre el punto de
retirada y el punto de entrega para la distribucién gratuita. Solo se
reembolsaran los gastos de transporte hasta una distancia de 750 km.

2. Los gastos de transporte se abonaran a la parte que asuma efec-
tivamente el coste financiero de la operacion de transporte en cuestion.
Este pago estard condicionado a la presentacion de justificantes en los
que figuren, entre otros datos:

a) los nombres de la organizacion de productores, asociacion de orga-
nizaciones de productores, organizacion transnacional de producto-
res, asociacion transnacional de organizaciones de productores o
agrupacion de productores;

b) las cantidades de productos transportadas;

¢) la aceptacion por los destinatarios a que se refiere el articulo 52,
apartado 6, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2115 y los medios de
transporte utilizados;

d) la distancia entre el punto de retirada y el punto de entrega.

3. El acondicionamiento de los productos retirados del mercado para
su distribucion gratuita en el marco de los programas operativos queda
sujeto a lo siguiente:

a) los envases de los productos destinados a la distribucion gratuita
llevaran el emblema de la Union a que se refiere el articulo 15,
apartado 2, junto a una o varias de las indicaciones que figuran en
el anexo IV; este pago estara condicionado a la presentacion de
justificantes en los que figuren, entre otros datos:

i) los nombres de la organizacion de productores, asociacion de
organizaciones de productores, organizacion transnacional de pro-
ductores, asociacion transnacional de organizaciones de produc-
tores o agrupacion de productores,

ii) las cantidades de productos transportadas;

b) la aceptacion por los destinatarios a que se refiere el articulo 52,
apartado 6, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2115, especifican-
dose el modo de presentacion.
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Seccidn 2

Cuantia maxima de la ayuda financiera de la
Union para las retiradas del mercado

Articulo 26
Ayuda

VM1

" 1. En el caso del tipo de intervencion «retirada del mercado para
distribucion gratuita u otros fines», mencionado en el articulo 47, apar-
tado 2, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, y en relacién con las
frutas y hortalizas enumeradas en el anexo V del presente Reglamento,
los costes de acondicionamiento de los productos retirados para distri-
bucion gratuita a que se refiere el articulo 33 del presente Reglamento,
sumados al importe de la ayuda para retiradas del mercado, no supera-
ran el 80 % del precio medio de mercado a la «salida de la organizacion
de productores» del producto de que se trate en la fase de producto
fresco en los tres afios anteriores.

2. En el caso del tipo de intervencion «retirada del mercado para
distribucion gratuita u otros fines» mencionado en el articulo 47, apar-
tado 2, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, aplicable a productos
distintos de los enumerados en el anexo V del presente Reglamento, los
Estados miembros fijardn importes maximos para la ayuda, incluyendo
la ayuda financiera de la Union, la contribucion nacional, cuando pro-
ceda, y la contribucion de la organizacion de productores, la asociacion
de organizaciones de productores, la organizacion transnacional de pro-
ductores, la asociacion transnacional de organizaciones de productores o
la agrupacion de productores, que no superaran el 40 % de los precios
medios de mercado a la «salida de la organizacion de productores» en
los cinco afios anteriores en el caso de la distribucion gratuita, o el 30 %
de los precios medios de mercado a la «salida de la organizacion de
productores» en los cinco afios anteriores para otros fines distintos de la
distribucion gratuita.

3. Cuando la organizaciéon de productores, la asociacion de organi-
zaciones de productores, la organizacion transnacional de productores,
la asociacion transnacional de organizaciones de productores o la agru-
pacion de productores haya recibido una compensacion de terceros por
los productos retirados, se restara de la ayuda mencionada en el parrafo
primero un importe equivalente a la compensacion recibida. Para tener
derecho a la ayuda, los productos en cuestion no podran volver a entrar
en el circuito comercial.

4. El porcentaje de las retiradas del mercado, para fines distintos de
la distribucion gratuita, de un producto determinado de una organizacion
de productores, asociacién de organizaciones de productores, organiza-
cién transnacional de productores, asociacion transnacional de organi-
zaciones de productores o agrupacion de productores dada, efectuadas
en un afio determinado:

a) no superard el 10 % del volumen medio de la produccion comercia-
lizada por dicha organizacion de productores, asociacion de organi-
zaciones de productores, organizacion transnacional de productores,
asociacion transnacional de organizaciones de productores o agrupa-
cion de productores durante los tres afios anteriores, y,
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b) en lo que respecta a las frutas y hortalizas, en total, la suma de los
porcentajes de tres afos consecutivos no sera superior a 15 cuando
se adicionen el porcentaje calculado con arreglo a la letra a) del afio
en curso y los porcentajes de retiradas del mercado de los dos afos
anteriores, calculados sobre la base del volumen respectivo de la
produccion comercializada por la organizacion de productores du-
rante esos dos afos anteriores.

Si no se dispone de informacién sobre el volumen de la produccion
comercializada de uno o de todos los afios anteriores, se utilizara el
volumen de la produccion comercializada por la cual fue reconocida la
organizacion de productores, la asociacion de organizaciones de produc-
tores, la organizacion transnacional de productores, la asociacion trans-
nacional de organizaciones de productores o la agrupacion de produc-
tores.

No obstante, no se contabilizaran en el porcentaje de las retiradas del
mercado las cantidades retiradas para distribucion gratuita a las que se
dé salida de alguno de los modos contemplados en el articulo 52,
apartado 6, del Reglamento (UE) 2021/2115, o de cualquier otra forma
aprobada por los Estados miembros de conformidad con el articulo 27,
apartado 2, del presente Reglamento.

5. En cuanto a los productos enumerados en el anexo V, la ayuda a
las retiradas del mercado, que incluye tanto la ayuda financiera de la
Unidon como la contribucion de la organizacion de productores, no sera
superior al importe establecido en dicho anexo.

La ayuda financiera de la Union, en caso de retiradas del mercado de
frutas y hortalizas que son entregadas para su distribucion gratuita a las
organizaciones caritativas, fundaciones e instituciones contempladas en
el articulo 52, apartado 6, del Reglamento (UE) 2021/2115, solo cubrira
el pago de los productos entregados de conformidad con el apartado 1 o
2 del presente articulo, y los costes de acondicionamiento deben ser los
contemplados en el articulo 33 del presente Reglamento.

Articulo 27

Destinos de los productos retirados

1. Si los Estados miembros incluyen, en sus planes estratégicos de la
PAC, intervenciones en forma de «retirada del mercado para distribu-
cion gratuita u otros fines» en los sectores de las frutas y hortalizas, del
aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en otros sectores contemplados
en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115, determinaran
los destinos admisibles para los productos retirados del mercado y ve-
laran por que la retirada o el destino no tengan un impacto negativo en
el medio ambiente, ni consecuencias fitosanitarias negativas.
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2. Si asi lo solicitan las organizaciones, fundaciones o instituciones
caritativas que se mencionan en el articulo 52, apartado 6, letra a), del
Reglamento (UE) 2021/2115, los Estados miembros podran permitir que
las organizaciones, fundaciones o instituciones caritativas soliciten una
contribucién a los destinatarios finales de los productos retirados del
mercado.

Cuando las organizaciones, fundaciones o instituciones caritativas que
se mencionan en el articulo 52, apartado 6, letra a), del Reglamento
(UE) 2021/2115 hayan obtenido dicha autorizacién, llevaran una con-
tabilidad financiera de la operacion de que se trate.

Los Estados miembros podran autorizar que los beneficiarios de la
distribucion gratuita paguen en especie a los transformadores de pro-
ductos retirados del mercado y en curso de transformacion, cuando
dicho pago unicamente compense los costes de transformacion, y
cuando el Estado miembro donde se efectia el pago haya establecido
normas que garanticen que los productos transformados se destinan al
consumo por parte de los beneficiarios finales contemplados en el pa-
rrafo primero del presente apartado. Se aplicard el limite fijado en el
articulo 26, apartado 1.

Los Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias para
facilitar los contactos y la cooperacion entre las organizaciones de pro-
ductores y las organizaciones, fundaciones o instituciones caritativas
mencionadas en el articulo 52, apartado 6, letra a) del Reglamento
(UE) 2021/2115.

3. Sera posible la cesion de los productos retirados a la industria para
su transformacion en productos no alimentarios. Los Estados miembros
adoptaran disposiciones para garantizar que no se produzca ningin
falseamiento de la competencia entre las industrias en cuestion dentro
de la Union o entre los productos importados, y que los productos
retirados no entren de nuevo en el circuito comercial de alimentos. El
alcohol resultante de la destilacion deberd utilizarse exclusivamente para
fines industriales o energéticos.

Articulo 28

Condiciones aplicables a los destinatarios de los productos retirados

1. Los destinatarios de los productos retirados para distribucion gra-
tuita en los sectores contemplados en el articulo 42, letras a), e) y f), del
Reglamento (UE) 2021/2115 se comprometeran a:

a) cumplir las normas de comercializacion establecidas en el Regla-
mento (UE) n.° 1308/2013;

b) llevar una contabilidad de existencias independiente para este tipo de
operaciones de retirada;

c) someterse a las operaciones de control previstas en la legislacion
nacional y de la Union;

d) presentar los justificantes relativos al destino final de cada uno de los
productos de que se trate, mediante un certificado de recepcion u
otro documento equivalente que acredite que los productos retirados
han sido recibidos por un tercero para su distribucion gratuita.

Los Estados miembros podran decidir que los destinatarios no tengan
que llevar la contabilidad contemplada en el parrafo primero, letra b), si
reciben cantidades inferiores a un maximo que determinaran sobre la
base de un analisis de riesgos documentado.

2. Los destinatarios de los productos retirados destinados a otros
fines distintos de la distribucion gratuita se comprometeran a:
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a) cumplir las normas de comercializacion establecidas en el Regla-
mento (UE) n.° 1308/2013;

b) llevar una contabilidad de existencias y una contabilidad financiera
independientes para las operaciones en cuestion si el Estado miem-
bro lo considera necesario a pesar de que el producto haya sido
desnaturalizado antes de la entrega;

¢) someterse a las operaciones de control previstas en la legislacion
nacional y de la Union;

d) no solicitar ninguna ayuda adicional por el alcohol producido a partir
de los productos en cuestion, en el caso de los productos retirados
destinados a la destilacion.

Articulo 29

Normas de comercializacién de los productos retirados

1. Un producto retirado del mercado para fines distintos de la dis-
tribucion gratuita en los sectores contemplados en el articulo 42, letras
a), e) y f), del Reglamento (UE) 2021/2115, debera cumplir con la
norma relevante y las disposiciones de comercializacion de dicho pro-
ducto recogidas en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013, salvo las dispo-
siciones relativas a la presentacion y marcado de productos.

Cuando las frutas y hortalizas se retiren a granel, deberan cumplirse los
requisitos minimos para la clase II, tal como se definen en el Regla-
mento de Ejecucion (UE) n.° 543/2011 de la Comision (°).

No obstante, los productos miniaturizados del sector de las frutas y las
hortalizas, que se definen en la norma correspondiente, deberan ajus-
tarse a la norma de comercializacion aplicable, incluidas las disposicio-
nes relativas a la presentacion y al marcado de los productos.

2. Si no se ha establecido una norma de comercializacion para una
determinada fruta u hortaliza, se cumplirdn los requisitos minimos con-
templados en el anexo VI. Los Estados miembros podran establecer
normas adicionales para complementar dichos requisitos minimos.

Seccidon 3

Base de calculo de la ayuda financiera de la
Unioén

Articulo 30

Valor de la produccién comercializada en el caso de organizaciones
0 grupos recientemente reconocidos

Cuando, durante los tres aflos siguientes a su reconocimiento, los datos
historicos sobre la produccion comercializada de una organizacion de
productores, una asociacion de organizaciones de productores, una or-
ganizacion transnacional de productores, una asociacion transnacional
de organizaciones de productores o una agrupaciéon de productores de
los sectores a que se refiere el articulo 42, letras a), e) y f), del Re-
glamento (UE) 2021/2115 no estén disponibles para los tres afios ante-
riores, los Estados miembros aceptaran el valor de la produccion co-
mercializada o comercializable en un periodo de 12 meses consecutivos,
comunicado por la organizacién de productores, la asociacion de orga-
nizaciones de productores, la organizacion transnacional de productores,
la asociacioén transnacional de organizaciones de productores o la agru-
pacion de productores, y con respecto al cual la organizacion de que se
trate o la agrupacion de productores pueda demostrar, de manera satis-
factoria para el Estado miembro, que es capaz de comercializar dicha
produccion en nombre de sus miembros.

(°) Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 543/2011 de la Comision, de 7 de junio
de 2011, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento
(CE) n.° 1234/2007 del Consejo en los sectores de las frutas y hortalizas y de
las frutas y hortalizas transformadas (DO L 157 de 15.6.2011, p. 1).
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No obstante, si la organizacion de productores, la asociacion de orga-
nizaciones de productores, la organizacion transnacional de productores,
la asociacion transnacional de organizaciones de productores o la agru-
pacion de productores ha comunicado el valor de la produccion comer-
cializada a efectos de su reconocimiento, el Estado miembro solo acep-
tara dicho valor.

Articulo 31

Base de calculo del valor de la produccion comercializada

1. El valor de la produccién comercializada de una organizacion de
productores, una organizacion transnacional de productores o una agru-
pacion de productores de los sectores mencionados en el articulo 42,
letras a), e) y f), del Reglamento (UE) 2021/2115 se calculara sobre la
base de la produccion de la propia organizacién de productores, orga-
nizacion transnacional de productores o agrupacion de productores o de
sus miembros productores que haya sido comercializada por esta orga-
nizaciéon o agrupacion, y unicamente incluird la produccion de aquellos
productos respecto de los cuales esté reconocida dicha organizacion de
productores, organizacion transnacional de productores o agrupacion de
productores. El valor de la produccion comercializada podra incluir
productos que no estén sujetos a la obligacion de satisfacer las normas
de comercializacion, cuando esas normas no sean aplicables.

El valor de la produccion comercializada de una asociacion de organi-
zaciones de productores o una asociacion transnacional de organizacio-
nes de productores se calculard sobre la base de la produccion comer-
cializada por la propia asociaciéon de organizaciones de productores o la
asociacion transnacional de organizaciones de productores y por sus
organizaciones de productores afiliadas, y Unicamente incluird la pro-
duccion de aquellos productos respecto de los cuales esté reconocida
dicha asociacion de organizaciones de productores o asociacion trans-
nacional de organizaciones de productores. Sin embargo, cuando los
programas operativos se aprueben de forma separada para una asocia-
cion de organizaciones de productores o una asociacion transnacional de
organizaciones de productores y para sus organizaciones de productores
afiliadas, el valor de la produccion comercializada contabilizado para los
programas operativos de los miembros no se tendra en cuenta para el
calculo del valor de la produccion comercializada de la asociacion.

Ademas, para los sectores enumerados en el articulo 42, letras ¢) y f),
del Reglamento (UE) 2021/2115, el valor de la produccion comerciali-
zada también podra incluir el valor de la produccion objeto de los
contratos negociados por la organizacion de productores, la organizacion
transnacional de productores, la asociacion de organizaciones de pro-
ductores, la asociacion transnacional de organizaciones de productores o
la agrupacion de productores en nombre de sus miembros.

2. »MI1 El valor de la produccion comercializada se calculara
cuando el producto esté fresco o en la primera fase de transformacion
en la que el producto se comercializa normalmente, a granel cuando los
productos estén autorizados a comercializarse a granel, y no incluira el
coste de la transformacion o del acondicionamiento posterior, ni el valor
de los productos transformados finales. En el caso de los sectores a que
se refiere el articulo 42, letras ¢) y f), del Reglamento (UE) 2021/2115,
los Estados miembros indicaran en su plan estratégico de la PAC cémo
ha de calcularse el valor de la produccién comercializada en cada
sector. €
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El valor de la produccion comercializada de frutas y hortalizas destina-
das a la transformacion que hayan sido transformadas en uno de los
productos transformados a base de frutas y hortalizas enumerados en el
anexo I, parte X, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, o en cualquier
otro producto transformado mencionado en el presente apartado, por una
organizacion de productores, una asociacion de organizaciones de pro-
ductores o sus miembros productores o filiales de conformidad con en el
apartado 7 del presente articulo, bien por ellos mismos o mediante
externalizacion, se calculara mediante la aplicacion de un porcentaje a
tanto alzado al valor facturado de estos productos transformados. Dicho
porcentaje a tanto alzado sera de:

a) un 53 % en el caso de los jugos de fruta;

b) un 73 % en el caso de los jugos concentrados;

¢) un 77 % en el caso del concentrado de tomate;

d) un 62 % en el caso de las frutas y hortalizas congeladas;
e) un 48 % en el caso de las frutas y hortalizas enlatadas;

f) un 70 % en el caso de las setas enlatadas de Agaricus bisporus y
otras setas cultivadas conservadas en salmuera;

g) un 81 % en el caso de la fruta conservada provisionalmente en
salmuera;

h) un 81 % en el caso de los frutos secos;

i) un 27 % en el caso de las frutas y hortalizas transformadas distintas
de las contempladas en las letras a) a h);

j) un 12 % en el caso de las hierbas aromaticas transformadas;
k) un 41 % en el caso del pimentén en polvo.

3. Los Estados miembros podran permitir que las organizaciones de
productores incluyan el valor de los subproductos en el valor de la
produccion comercializada.

4. El valor de la produccion comercializada incluira el valor de las
retiradas del mercado para distribucion gratuita. El valor de las retiradas
para distribucion gratuita se calculara sobre la base del precio medio de
los productos comercializados por la organizacion de productores, la
asociacion de organizaciones de productores, la organizacion transnacio-
nal de productores, la asociacion transnacional de organizaciones de
productores o la agrupacion de productores durante el periodo de que
se trate.

5. Solo la produccién de la organizacion de productores, la asocia-
cién de organizaciones de productores, la organizacion transnacional de
productores, la asociacion transnacional de organizaciones de producto-
res, la agrupacion de productores o sus miembros productores que haya
sido comercializada por la organizacion de productores, la asociacion de
organizaciones de productores, la organizacion transnacional de produc-
tores, la asociacion transnacional de organizaciones de productores o la
agrupacion de productores se contabilizard en el valor de la produccion
comercializada.
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La produccion de los miembros productores de la organizacion de pro-
ductores, la asociacion de organizaciones de productores, la organiza-
cion transnacional de productores, la asociacion transnacional de orga-
nizaciones de productores o la agrupacion de productores comerciali-
zada por otra organizacion de productores, asociacion de organizaciones
de productores, organizacion transnacional de productores, asociacion
transnacional de organizaciones de productores o agrupacion de produc-
tores designada por su propia organizacion se contabilizara en el valor
de la produccion comercializada de la organizacion, asociacion o agru-
pacion que haya comercializado dicha produccion. Queda prohibida la
doble contabilizacion.

6.  Salvo en caso de aplicacion del apartado 7, la produccion comer-
cializada de la organizacién de productores, la asociacién de organiza-
ciones de productores, la organizacion transnacional de productores, la
asociacion transnacional de organizaciones de productores o la agrupa-
cion de productores serd facturada en la fase de «salida de la organiza-
cién de productores, la asociacion de organizaciones de productores, la
organizacion transnacional de productores, la asociacion transnacional
de organizaciones de productores o la agrupacion de productores» lista
para la comercializacion, con exclusion de:

a) el IVA;

b) los gastos de transporte internos de la organizacion de productores,
la asociacién de organizaciones de productores, la organizacion
transnacional de productores, la asociacién transnacional de organi-
zaciones de productores o la agrupacion de productores.

7. »C1 Sin embargo 4, el valor de la producciéon comercializada
también podra calcularse en la fase de salida de la filial, sobre la base
establecida en el apartado 6, a condicion de que al menos el 90 % de las
acciones o el capital de la filial pertenezca:

a) |a una o varias organizaciones de productores, asociaciones de orga-
nizaciones de productores, organizaciones transnacionales de produc-
tores, asociaciones transnacionales de organizaciones de productores
o agrupaciones de productores, o

b) siempre que asi lo autorice el Estado miembro a los miembros
productores de la organizacion de productores, la asociacion de or-
ganizaciones de productores, la organizacion transnacional de pro-
ductores, la asociacion transnacional de organizaciones de producto-
res o la agrupacion de productores, si actuando de ese modo con-
tribuyen a alcanzar los objetivos enumerados en el articulo 152,
apartado 1, letra ¢), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

8. En caso de externalizacion, el valor de la produccion comerciali-
zada se calculara en la fase de «salida de la organizacion de producto-
res, la asociacion de organizaciones de productores, la organizacion
transnacional de productores, la asociacion transnacional de organiza-
ciones de productores o la agrupacion de productores» e incluird el
valor econdmico afiadido de la actividad externalizada por la organiza-
cién de productores, la asociacion de organizaciones de productores, la
organizacion transnacional de productores, la asociacion transnacional
de organizaciones de productores o la agrupacion de productores a sus
miembros, a terceros o a otra filial distinta de la mencionada en el
apartado 7.

9. Cuando se produzca una reduccion de la produccion por una
catastrofe natural, un fendomeno climatico, enfermedades animales o
vegetales o infestaciones parasitarias, cualquier indemnizacion del se-
guro recibida como consecuencia de esas causas en virtud de las accio-
nes relativas al seguro de cosechas o produccion mencionadas en el
articulo 18, o acciones equivalentes gestionadas por la organizacion
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de productores, la asociacion de organizaciones de productores, la or-
ganizacion transnacional de productores, la asociacion transnacional de
organizaciones de productores, la agrupacion de productores o sus
miembros productores, podra incluirse en el valor de la produccion
comercializada del periodo de referencia de 12 meses en el que se abone
realmente.

Articulo 32

Periodo de referencia y limite maximo de la ayuda financiera de la
Unién

1. Los Estados miembros fijardn para cada organizacion de produc-
tores, asociacion de organizaciones de productores, organizacion trans-
nacional de productores, asociacion transnacional de organizaciones de
productores o agrupacion de productores un periodo de referencia de 12
meses, que no podra iniciarse antes del 1 de enero del tercer afo
anterior a aquel para el que se solicite la ayuda, y debera finalizar a
mas tardar el 31 de diciembre del ano anterior al afio para el que se
solicite la ayuda.

El periodo de referencia de 12 meses serd el periodo contable de la
organizacion de productores, la asociacion de organizaciones de produc-
tores, la organizacion transnacional de productores, la asociacion trans-
nacional de organizaciones de productores o la agrupacion de produc-
tores de que se trate.

La metodologia para fijar el periodo de referencia no podra variar
durante un programa operativo, excepto en situaciones debidamente
justificadas.

2. Los Estados miembros decidiran si el limite maximo de la ayuda
financiera de la Union al fondo operativo se calcula cada afio, ya sea:

a) en funcion del valor de la produccion comercializada durante el
periodo de referencia de los productores que sean miembros de la
organizacion de productores, la asociacion de organizaciones de pro-
ductores, la organizacion transnacional de productores, la asociacion
transnacional de organizaciones de productores o la agrupacion de
productores el 1 de enero del afo para el que se solicite la ayuda, o

b) en funcion del valor real de la produccion comercializada en el
periodo de referencia considerado de la organizacion de productores,
la asociacién de organizaciones de productores, la organizacion
transnacional de productores, la asociacién transnacional de organi-
zaciones de productores o la agrupacion de productores de que se
trate. En tal caso, la norma se aplicara a todos los beneficiarios no
transnacionales del Estado miembro en cuestion.

3. Cuando el valor de un producto experimente una reduccion de al
menos un 35 % en el valor de la produccion comercializada para un afo
determinado en comparacion con la media de los tres periodos de re-
ferencia anteriores de 12 meses, se aplicara lo siguiente:

a) si la reduccion se ha producido por motivos ajenos a la responsabi-
lidad y el control de la organizacion de productores, la asociacion de
organizaciones de productores, la organizacion transnacional de pro-
ductores, la asociacion transnacional de organizaciones de producto-
res o la agrupacion de productores, se considerara que el valor de la
produccion comercializada de dicho producto representa el 65 % de
su valor medio en los tres periodos de referencia anteriores de 12
meses;
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b) si la reduccion se debe a desastres naturales, fendmenos climaticos,
enfermedades de las plantas o infestaciones parasitarias que escapan
a la responsabilidad y el control de la organizacién de productores,
la asociacién de organizaciones de productores, la organizacion
transnacional de productores, la asociacion transnacional de organi-
zaciones de productores o la agrupacion de productores, se conside-
rara que el valor de la produccion comercializada de dicho producto
representa el 85 % de su valor medio en los tres periodos de refe-
rencia anteriores de 12 meses.
En ambos casos, la organizacion de productores, la asociacion de orga-
nizaciones de productores, la organizacion transnacional de productores,
la asociacion transnacional de organizaciones de productores o la agru-
pacion de productores, debera demostrar a la autoridad competente del
Estado miembro en cuestion que dichos motivos eran ajenos a su res-
ponsabilidad y control.
Cuando la organizacion de productores, la asociacion de organizaciones
de productores, la organizacion transnacional de productores, la asocia-
cion transnacional de organizaciones de productores o la agrupacion de
productores demuestren al Estado miembro que dichos motivos escapan
a su responsabilidad y control, y que se adoptaron todas las medidas
preventivas necesarias, se considerara que el valor de la produccion
comercializada de dicho producto representa el 100 % de su valor
medio en los tres periodos de referencia anteriores de 12 meses.

Seccidon 4

Tipos de intervenciones ejecutadas por organi-

zaciones transnacionales de productores y aso-

ciaciones transnacionales de organizaciones de
productores

Articulo 32 bis

Normas aplicables a tipos de intervenciones ejecutadas por
organizaciones transnacionales de productores y asociaciones
transnacionales de organizaciones de productores

Los tipos de intervenciones ejecutados en el marco de los programas
operativos por organizaciones transnacionales de productores y asocia-
ciones transnacionales de organizaciones de productores deberan cum-
plir el plan estratégico nacional y las normas nacionales del Estado
miembro en el que se sitie la sede central de la organizacion trans-
nacional de productores o de la asociacion transnacional de organiza-
ciones de productores, de conformidad con el articulo 14 o con el ar-
ticulo 21 del Reglamento Delegado (UE) 2017/891 de la Comision ('9).

CAPITULO 111

Sector de las frutas y hortalizas

Articulo 33

Gastos de acondicionamiento para la distribucion gratuita

Los pagos de los gastos a la organizacion de productores, la asociacion de
organizaciones de productores, la organizacion transnacional de producto-
res, la asociacion transnacional de organizaciones de productores o

(1% Reglamento Delegado (UE) 2017/891 de la Comision, de 13 de marzo de
2017, por el que se completa el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parla-
mento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los sectores de las frutas
y hortalizas y de las frutas y hortalizas transformadas, se completa el Re-
glamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo
relativo a las sanciones que deben aplicarse en esos sectores y se modifica el
Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 543/2011 de la Comision (DO L 138 de
25.5.2017, p. 4).
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la agrupacion de productores, relativos a los costes de acondiciona-
miento de las frutas y hortalizas retiradas del mercado para su distribu-
cion gratuita en el marco de los programas operativos, no superaran el
importe de los gastos especificados en el anexo VII.

El apartado primero no se aplicard a las frutas y hortalizas retiradas del
mercado en el que tiene lugar la distribucion gratuita después de la
transformacion.

Articulo 34

Calculo del grado de organizacion de los productores a efectos de la
ayuda financiera nacional

1. A lahora de determinar el nivel de la ayuda financiera nacional en
el sector de las frutas y hortalizas de conformidad con el articulo 53 del
Reglamento (UE) 2021/2115, el grado de organizacion de los produc-
tores de una region de un Estado miembro se calculara sobre la base del
valor de las frutas y hortalizas producidas en la region en cuestion y
comercializadas por las organizaciones e incluira unicamente los pro-
ductos para los que dichas organizaciones estén reconocidas. Las dis-
posiciones del articulo 31 del presente Reglamento se aplicaran mutatis
mutandis.

2. A los efectos del presente articulo, solo se tendran en cuenta las
frutas y hortalizas producidas en la region a que se refiere el apartado 3.

3. Los Estados miembros deberan definir las regiones como una parte
diferenciada de su territorio nacional con arreglo a criterios objetivos y
no discriminatorios, como, por ejemplo, sus caracteristicas agronémicas
y econdmicas y su potencial regional en el ambito agricola o de las
frutas y hortalizas, o su estructura institucional o administrativa, y con
respecto a las cuales haya datos disponibles para calcular el grado de
organizacion a que se refiere el apartado 1.

La lista de las regiones establecida por un Estado miembro no se mo-
dificara al menos durante cinco afios, salvo que la modificacion esté
objetivamente justificada, en particular por razones que no estén rela-
cionadas con el calculo del grado de organizacion de los productores de
la regién o regiones de que se trate.

4.  Los Estados miembros notificaran a la Comision antes del 31 de
enero de cada ano la lista de las regiones que cumplan los criterios
indicados en el articulo 53, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE)
2021/2115, y el importe de la ayuda financiera nacional que vaya a
concederse a las organizaciones de productores en esas regiones.

Los Estados miembros notificaran a la Comision cualquier modificacion
de la lista de regiones.

5. Las organizaciones de productores que deseen solicitar ayudas
financieras nacionales modificardn, en su caso, sus programas operati-
VOs.

Articulo 35

Media trienal de las retiradas del mercado destinadas a la
distribuciéon gratuita

1. El limite del 5 % del volumen de la produccion comercializada a
que se refiere el articulo 52, apartado 6, letra a), del Reglamento (UE)
2021/2115, se calculara sobre la base de una media de los volimenes
totales de los productos respecto de los cuales esté reconocida la orga-
nizacion de productores y que hayan sido comercializados a través de la
organizacion de productores durante los tres afios anteriores.
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2. En el caso de las organizaciones de productores recientemente

reconocidas, los datos relativos a las campafias de comercializacion

anteriores al reconocimiento seran los siguientes:

a) si la organizacion era una agrupacion de productores, los datos
equivalentes a dicha agrupacion de productores, o

b) el volumen aplicable a la solicitud de reconocimiento.

CAPITULO IV

Sector de la apicultura

Articulo 36

Definicion de colmena

A los efectos del presente Capitulo, se entendera por «colmenay la
unidad que alberga una colonia de abejas utilizadas para la produccion
de miel, otros productos de la apicultura o material de reproduccion de
las abejas, asi como todos los elementos necesarios para su superviven-
cia.

Articulo 37

Método de calculo del nimero de colmenas

El nimero de colmenas preparadas para la invernada existentes en el
territorio de un Estado miembro entre el 1 de septiembre y el 31 de
diciembre se calculard cada afio con arreglo a un método fiable esta-
blecido en los planes estratégicos de la PAC.

Articulo 38

Notificacion del nimero de colmenas

La notificacion anual del nimero de colmenas a que se refiere el ar-
ticulo 55, apartado 7, del Reglamento (UE) 2021/2115, calculada de
conformidad con el articulo 37 del presente Reglamento, se efectuara a
mas tardar el 15 de junio de cada afio, a partir de 2023.

Articulo 39

Contribucion minima de la Union

La contribuciéon minima de la Unién a los gastos relacionados con la
aplicacion de los tipos de intervencion en el sector de la apicultura a
que se refiere el articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2115 y especi-
ficados por los Estados miembros en sus planes estratégicos de la PAC
sera del 30 %.

CAPITULO V

Sector vitivinicola

Articulo 40

Beneficiarios

1.  Los Estados miembros indicaran qué agentes econémicos pueden
beneficiarse de las intervenciones en el sector vitivinicola especificadas
en sus planes estratégicos de la PAC. Estos agentes econdmicos inclui-
ran a los beneficiarios a que se refieren los apartados 2, 3 y 4, asi como
a las organizaciones profesionales, las organizaciones de productores
vitivinicolas, las asociaciones de organizaciones de productores vitivi-
nicolas, las asociaciones temporales o permanentes de dos o mas pro-
ductores vitivinicolas y las organizaciones interprofesionales.



02022R0126 — ES — 01.01.2023 — 001.004 — 34

2. Los Estados miembros dispondran que los viticultores sean los
unicos beneficiarios de los tipos de intervencion «reestructuracion y
reconversion de vifiedos», «cosecha en verde» y «seguro de cosecha»
a que se refiere el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras a), ¢) y
d), del Reglamento (UE) 2021/2115, respectivamente.

3. Un organismo publico no podra beneficiarse de la ayuda en el
ambito de los tipos de intervencion en el sector vitivinicola. Sin embar-
go, los Estados miembros podran permitir que un organismo publico se
beneficie de la ayuda:

a) para las acciones ejecutadas por las organizaciones interprofesionales
a que se refiere el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras i) y
j), del Reglamento (UE) 2021/2115;

b) para las acciones de informacién, promocién y comunicacion lleva-
das a cabo en terceros paises a que se refiere el articulo 58, apartado
1, parrafo primero, letras h) y k), del Reglamento (UE) 2021/2115,
siempre que no sea el tnico beneficiario de la ayuda concedida en
relacion con dichas intervenciones;

¢) para las intervenciones a que se refiere el articulo 58, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/2115, ejecutadas por escuelas publicas de
vitivinicultura que son también viticultoras.

4.  Las empresas privadas podran ser beneficiarias de la promocion y
las comunicaciones realizadas en terceros paises a que se refiere el
articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra k), del Reglamento
(UE) 2021/2115.

5. No se concedera ayuda a los productores que cultiven plantaciones
ilegales y superficies plantadas con vides sin autorizacion, tal y como se
especifica en el articulo 71 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Articulo 41

Replantacion de viiiedos por motivos sanitarios o fitosanitarios

El gasto anual abonado por los Estados miembros en concepto de ayuda
a las intervenciones especificadas en sus planes estratégicos de la PAC
en relacion con la replantacion de vifiedos tras el arranque obligatorio
no superara el 15 % del gasto anual total en reestructuracion y recon-
version de vifiedos en virtud del articulo 58, apartado 1, parrafo prime-
ro, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2115, abonado por el Estado
miembro de que se trate durante un ejercicio financiero determinado.

Los costes de arranque y la compensacion por el lucro cesante no se
consideraran como gastos subvencionables en este tipo de intervencion.

Articulo 42

Superficie plantada

1. A efectos del articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras a) y
c), del Reglamento (UE) 2021/2115, una superficie plantada de vides
queda delimitada por el perimetro externo de las cepas, mas un margen
cuya anchura corresponda a la mitad de la distancia entre las hileras.
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2. Si un Estado miembro decide verificar los costes subvencionables
de las operaciones de reestructuracion y reconversion de vifiedos y de
cosecha en verde exclusivamente en funcion de baremos estandar de
costes unitarios basados en una unidad de medicion distinta de la su-
perficie o de documentos justificativos presentados por los beneficiarios,
las autoridades competentes podran decidir no medir la superficie plan-
tada seguin lo establecido en el apartado 1.

CAPITULO VI

Sector del lupulo

Articulo 43

Ayuda financiera de la Unién

El importe maximo de la ayuda financiera de la Union que se asignard a
cada organizacion o asociacion de productores, tal como se contempla
en el articulo 62, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2115, se cal-
culara de forma proporcional a las superficies plantadas con lupulo
subvencionables de sus miembros productores. Para poder optar a la
ayuda, las superficies dedicadas al lapulo estaran cultivadas con una
densidad uniforme minima de 1 500 plantas por hectarea en caso de
doble tutorado o de 2 000 plantas por hectarea en caso de tutorado
simple.

Las superficies ocuparan solo la superficie delimitada por la linea de alam-
bres exteriores de anclaje de los tutores. Cuando se cultiven plantas de
lupulo en esa linea, podra anadirse a cada lado de la parcela un pasillo de
servicio suplementario cuya anchura correspondera a la anchura media de
los pasillos de servicio situados dentro de dicha superficie cultivada. Ese
pasillo de servicio suplementario no debera pertenecer a una via publica.
Las dos parcelas situadas en los extremos de las lineas de cultivo y necesa-
rias para la maniobra de la maquinaria agricola pueden estar incluidas en la
superficie, siempre que la longitud de cada una de ellas no sea superior a
ocho metros, solo se contabilicen una vez y no pertenezcan a una via
publica.

Las superficies no incluiran superficies plantadas con plantas de lapulo
cultivadas principalmente como producto de vivero.

CAPITULO VII

Sector ganadero

Articulo 44

Reposicion del ganado tras el sacrificio obligatorio por razones
sanitarias o por pérdidas resultantes de desastres naturales

1. Los Estados miembros velaran por que el tipo de intervencion
«reposicion del ganado tras el sacrificio obligatorio por razones sanita-
rias o por pérdidas resultantes de desastres naturales» a que se refiere el
articulo 47, apartado 2, letra ¢), del Reglamento (UE) 2021/2115, solo
se aplique cuando se hayan adoptado medidas de control de enferme-
dades de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parla-
mento Europeo y del Consejo ().

(') Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
9 de marzo de 2016, relativo a las enfermedades transmisibles de los ani-
males y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de
sanidad animal («Legislacion sobre sanidad animaly) (DO L 84 de
31.3.2016, p. 1).
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2. Los gastos de reposicion del ganado no superaran el 20 % del
gasto total de los programas operativos.

TITULO IV

REQUISITOS ADICIONALES PARA DETERMINADOS TIPOS DE
INTERVENCION EN EL DESARROLLO RURAL

Articulo 45

Conservacion, uso sostenible y desarrollo de recursos genéticos en la
agricultura y la silvicultura

1.  Los Estados miembros que incluyan en sus planes estratégicos de
la PAC intervenciones relacionadas con la conservacion, el uso sosteni-
ble y el desarrollo de los recursos genéticos en la agricultura y la
silvicultura, tal y como se menciona en el articulo 70 del Reglamento
(UE) 2021/2115, solo podran conceder la ayuda en las siguientes for-
mas:

a) compromisos agroambientales y climaticos para la conservacion en
las explotaciones de razas y variedades vegetales amenazadas de
erosion genética, o

b) apoyo a las actividades de conservacion, uso sostenible y desarrollo
de recursos genéticos en la agricultura y la silvicultura.

Las actividades cubiertas por el tipo de compromisos agroambientales y
climaticos a que se refiere el parrafo primero, letra a), no podran optar a
la ayuda en virtud de dicho pérrafo, letra b).

2. Los Estados miembros velaran por que los compromisos agroam-
bientales y climéticos para la conservacion en las explotaciones de razas
y variedades vegetales amenazadas de erosion genética, a que se refiere
el apartado 1, parrafo primero, letra a), exijan:

a) la cria de animales de explotacion de razas locales, reconocidas en
situacion de amenaza por un Estado miembro, genéticamente adap-
tadas a uno o mas sistemas de produccion o entornos tradicionales
de dicho Estado miembro, y cuya situacion de amenaza haya sido
establecida de forma cientifica por un organismo dotado de las
competencias y los conocimientos necesarios en materia de razas
en riesgo de extincion segin lo dispuesto en el articulo 2, apartado
24, del Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (12), o

b) la preservacion de los recursos genéticos vegetales que estén natu-
ralmente adaptados a las condiciones locales y regionales y que estén
amenazados de erosion genética.

('?) Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

8 de junio de 2016, relativo a las condiciones zootécnicas y genealogicas
para la cria, el comercio y la entrada en la Unién de animales reproductores
de raza pura, porcinos reproductores hibridos y su material reproductivo, y
por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 652/2014 y las Directivas
89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo y se derogan determinados actos en
el ambito de la cria animal («Reglamento sobre cria animal») (DO L 171 de
29.6.2016, p. 66).
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3.  Podran optar a la ayuda las siguientes especies de animales de
explotacion mencionadas en el apartado 2, letra a):

a) bovinos;

b) ovejas;

c) cabras;

d) équidos (Equus caballus y Equus asinus);
e) cerdos;

f) aves;

g) congjos;

h) abejas.

4. Los Estados miembros unicamente consideraran subvencionables
las razas locales mencionadas en el apartado 2, letra a), si se cumplen
los siguientes requisitos:

a) se establece, a nivel nacional, el numero de hembras reproductoras
de que se trate;

b) una sociedad de criadores de razas puras competente debidamente
reconocida registra y lleva al dia el libro genealdgico o libro zoo-
técnico de la raza.

5. Los Estados miembros consideraran los recursos genéticos vege-
tales a que se refiere el apartado 2, letra b), como amenazados de
erosion genética a condicion de que se incluyan pruebas suficientes
de dicha erosion, basadas en resultados cientificos o en indicadores
que permitan estimar la reduccion de las variedades autdctonas u origi-
nales locales, la diversidad de su poblacion y, segin proceda, las mo-
dificaciones de las practicas agricolas dominantes a nivel local.

6. Los Estados miembros velaran por que las operaciones de conser-
vacion, uso sostenible y desarrollo de los recursos genéticos en la
agricultura y la silvicultura a que se refiere el apartado 1, parrafo pri-
mero, letra b), incluyan:

a) actividades focalizadas que fomenten la conservacion in situ y ex
situ, la caracterizacion, la recopilacion y la utilizacion de recursos
genéticos en agricultura y en silvicultura, la creacion en internet de
inventarios de los recursos genéticos actualmente conservados in
situ, incluida la conservacion en la explotacion agricola o forestal,
asi como las recopilaciones ex situ y las bases de datos;

b) actividades concertadas que impulsen el intercambio de informacion
entre las organizaciones competentes de los Estados miembros con
miras a la conservacion, caracterizacion, recopilacion y utilizacion de
los recursos genéticos en la agricultura o silvicultura de la Union;

¢) actividades complementarias: informacion, divulgacion, asesoramien-
to, formacion y preparacion de informes técnicos, en las que parti-
cipen organizaciones no gubernamentales y otras partes interesadas.

7. A efectos del apartado 1, parrafo primero, letra b), se entendera
por:

a) «conservacion in situ» en agricultura: la conservacion de material
genético en ecosistemas y hébitats naturales y el mantenimiento y
la recuperacion de poblaciones de especies o razas silvestres viables
en su entorno natural y, en el caso de las razas de animales de
explotacion o de especies vegetales cultivadas, en el medio ambiente
cultivado donde han desarrollado sus propiedades distintivas;
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b) «conservacion in situ» en silvicultura: la conservacion de material
genético en ecosistemas y habitats naturales y el mantenimiento y la
recuperacion de poblaciones de especies viables en su entorno natu-
ral;

c) «conservacion en la explotacion agricola o forestal»: la conservacion
in situ y el desarrollo a nivel de explotacion agricola o forestal,

d) «conservacion ex situ»: la conservacion de material genético para la
agricultura o la silvicultura fuera de su habitat natural,

e) «recopilacion ex sifu»: una recopilacion de material genético para la
agricultura o la silvicultura conservado fuera de su habitat natural.

Articulo 46

Bienestar animal

Los Estados miembros que incluyan en sus planes estratégicos de la
PAC intervenciones relacionadas con los compromisos en materia de
bienestar animal que se mencionan en el articulo 70 del Reglamento
(UE) 2021/2115 velaran por que los compromisos en materia de bie-
nestar animal establezcan normas mas estrictas para los métodos de
produccion en al menos uno de los dmbitos siguientes:

a) agua, piensos y cuidados animales de acuerdo con las necesidades
naturales de la cria de ganado;

b) condiciones de estabulacion que mejoren la comodidad y la libertad
de movimiento de los animales, por ejemplo, un aumento del espacio
disponible, revestimientos de los suelos, luz natural o control micro-
climatico, asi como condiciones de estabulacion para partos en total
libertad o estabulacion en grupo, en funciéon de las necesidades
naturales de los animales;

¢) condiciones que permitan la expresion de comportamientos naturales,
como el enriquecimiento del entorno vital o el destete tardio;

d) acceso al exterior y pastoreo;

e) practicas que aumenten la robustez y la longevidad de los animales,
incluidas las razas de crecimiento mas lento;

f) practicas para evitar la mutilacién o castracion de los animales; en
casos especificos en los que se considere necesario mutilar o castrar
animales, se utilizaran anestésicos, analgésicos y antiinflamatorios o
se recurrird a la inmunocastracion;

g) medidas sanitarias para la prevencion de enfermedades no transmisi-
bles, que no requieran el uso de sustancias medicinales, como vacu-
nas, insecticidas o farmacos antiparasitarios.
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Articulo 47

Regimenes de calidad

Los Estados miembros que incluyan en sus planes estratégicos de la
PAC intervenciones relacionadas con los regimenes de calidad mencio-
nados en el articulo 77, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE)
2021/2115 velaran por que los regimenes de calidad nacionales recono-
cidos cubran:

a) regimenes de calidad, incluidos regimenes de certificacion de las
explotaciones, de los productos agricolas, del algodon o de los pro-
ductos alimenticios que, segiin hayan reconocido los Estados miem-
bros, cumplan los siguientes criterios:

i) la especificidad del producto final elaborado de conformidad con
tales regimenes es el resultado de obligaciones precisas que ga-
ranticen:

— las caracteristicas especificas del producto,
— los métodos especificos de explotacion o produccion, o

— una calidad del producto final que supera de forma signifi-
cativa las normas comerciales en lo que respecta a los aspec-
tos sanitarios, zoosanitarios y fitosanitarios, al bienestar de
los animales y a la proteccion del medio ambiente,

ii) los regimenes estan abiertos a todos los productores,

iii) los regimenes incluyen pliegos de condiciones vinculantes y su
cumplimiento es comprobado por las autoridades publicas o por
un organismo independiente de control,

iv) los regimenes son transparentes y garantizan la plena trazabilidad
de los productos;

b) regimenes voluntarios de certificacion de productos agricolas que,
segun los Estados miembros, cumplen las directrices de la Union
sobre mejores practicas para el funcionamiento de los regimenes
voluntarios de certificacion mencionados en la Comunicacion de la
Comision, de 16 de diciembre de 2010, titulada «Directrices de la
UE sobre las mejores practicas aplicables a los regimenes voluntarios
de certificacion de productos agricolas y alimenticios» (*) en rela-
cioén con los productos agricolas y alimenticios.

TITULO V

NORMAS SOBRE LA PROPORCION APLICABLE EN LA NORMA 1 DE
LAS BCAM

Articulo 48

Normas sobre la proporcién aplicable en la norma 1 de las BCAM

1. Para el mantenimiento de pastos permanentes en relacion con la
norma 1 de las BCAM que figura en el anexo III del Reglamento (UE)
2021/2115, los Estados miembros velaran por que la proporcion de
pastos permanentes en relacion con la superficie agricola no disminuya
por debajo del 5 % en comparaciéon con una proporcion de referencia,
que deberd establecer cada Estado miembro en su plan estratégico de la
PAC dividiendo las superficies de pastos permanentes por la superficie
agricola total.

(13) DO C 341 de 16.12.2010, p. 5.
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A efectos de establecer la proporcion de referencia a que se refiere el
apartado primero, se entendera por:

a) «superficies dedicadas a pastos permanentes»: pastos permanentes
declarados en 2018 por agricultores que reciben pagos directos de
conformidad con el articulo 72, apartado 1, parrafo primero, letra a),
del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo ('), y determinados de conformidad con el articulo 2, apar-
tado 1, parrafo segundo, punto 23), del Reglamento Delegado (UE)
n.° 640/2014 de la Comision (1), ajustados en caso necesario por los
Estados miembros para tener en cuenta el impacto de un posible
cambio, en particular en la definicion de pastos permanentes que
deben establecer los Estados miembros de conformidad con el ar-
ticulo 4, apartado 3, letra c¢), del Reglamento (UE) 2021/2115;

b) «superficie agraria total»: superficie agraria declarada en 2018 de
conformidad con el articulo 72, apartado 1, parrafo primero, letra
a), del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo, y determinada de conformidad con el articulo 2, apar-
tado 1, parrafo segundo, punto 23, del Reglamento Delegado (UE)
n.° 640/2014, ajustada en caso necesario por los Estados miembros,
en particular para tener en cuenta el impacto de un posible cambio
en la definicion de superficie agraria que deben establecer los Esta-
dos miembros de conformidad con el articulo 4, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2021/2115.

2. La proporcion de pastos permanentes se establecera cada afio en
funcion de las superficies declaradas para ese afio por los beneficiarios
que reciban pagos directos en virtud de lo dispuesto en el titulo III,
capitulo II, del Reglamento (UE) 2021/2115, o los pagos anuales de
conformidad con los articulos 70, 71 y 72 de dicho Reglamento y el
articulo 67, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento
Europeo y del Consejo ('9).

Los Estados miembros podran establecer la proporcion de pastos per-
manentes y la proporcion de referencia a nivel nacional, regional, su-
bregional, de las explotaciones o de grupos de explotaciones.

3. Cuando se determine que la proporcion a que se refiere el apartado
2 ha disminuido en mas de un 5 % respecto del nivel de aplicacion de
la norma 1 de las BCAM, el Estado miembro de que se trate impondra
obligaciones a nivel de la explotacién para reconvertir tierras en pastos
permanentes o para establecer una superficie de pastos permanentes para
algunos o todos los agricultores que dispongan de tierras que hayan sido
convertidas a partir de pastos permanentes en tierras para otros usos
durante un periodo anterior.

(') Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de diciembre de 2013, sobre la financiacion, gestion y seguimiento de la
politica agricola comun, por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE)
n.° 1290/2005 y (CE) n.° 485/2008 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013,
p. 549).

(%) Reglamento Delegado (UE) n.° 640/2014 de la Comision, de 11 de marzo de
2014, por el que se completa el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parla-
mento Europeo y del Consejo en lo que respecta al sistema integrado de
gestion y control y a las condiciones sobre la denegacion o retirada de los
pagos y sobre las sanciones administrativas aplicables a los pagos directos, a
la ayuda al desarrollo rural y a la condicionalidad (DO L 181 de 20.6.2014,
p. 48).

(') Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
2 de diciembre de 2021, sobre la financiacion, gestion y seguimiento de
la politica agricola comun y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n.° 1306/2013 (DO L 435 de 6.12.2021, p. 187).
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Sin embargo, cuando la superficie de pastos permanentes en un afio
determinado se mantenga, en términos absolutos, dentro del 0,5 % de
las superficies de pastos permanentes establecidas de conformidad con
el apartado 1, parrafo segundo, letra a), se considerard que se ha cum-
plido la obligacion estipulada en el apartado 1, parrafo primero.

4. El apartado 3, parrafo primero, no se aplicara si la reduccion por
debajo del umbral del 5 % es consecuencia de obligaciones y compro-
misos asumidos, seglin lo indicado en el articulo 4, apartado 4, letras b)
y ¢), del Reglamento (UE) 2021/2115, que hayan dado lugar a la
interrupcion de la actividad agricola en las superficies en cuestion, y
que no incluyan plantaciones de arboles de Navidad, ni cultivos o
arboles para la produccion de energia.

5. A efectos del calculo de la proporcion a que se refiere el apartado
2, las superficies reconvertidas en pastos permanentes, establecidas
como pastos permanentes de conformidad con el apartado 3 o estable-
cidas como pastos permanentes como parte de la aplicacion por parte de
los Estados miembros de la norma 1 de las BCAM, se consideraran
como pastos permanentes a partir del primer dia de la reconversion o
del establecimiento. Dichas superficies se utilizardn para el cultivo de
gramineas o de otros forrajes herbaceos de conformidad con la defini-
cion recogida en el articulo 4, apartado 3, letra c¢), del Reglamento (UE)
2021/2115, durante al menos cinco afios consecutivos tras la reconver-
sién o el establecimiento, o, para las superficies que ya se usaban para
el cultivo de gramineas o de otros forrajes herbaceos, durante el numero
de afios restante hasta alcanzar los cinco aflos consecutivos.

TITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 49

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su pu-
blicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

Método de la Unién para la comprobacion de las variedades de caiiamo y la
determinacion del contenido de A9-tetrahidrocannabinol en las variedades
de cafiamo mencionadas en el articulo 3

1. Ambito de aplicacién

El objetivo del método establecido en el presente anexo es la determinacion del
contenido de A9-tetrahidrocannabinol (en lo sucesivo denominado «contenido de
THC») en las variedades de canamo (Cannabis sativa L.). Segin el caso, el
método requiere la aplicacion del procedimiento A o B que se describen en
este anexo.

El método se basa en la determinacion cuantitativa del THC por cromatografia de
gases (CG), previa extraccion con un disolvente adecuado.

1.1.  Procedimiento A

El procedimiento A se aplicara en los controles de la produccion de cafiamo,
cuando la muestra de control para las verificaciones sobre el terreno efectuadas
anualmente abarque como minimo el 30 % de las superficies declaradas para la
produccion de canamo de conformidad con el articulo 4, apartado 4, parrafo
segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115.

1.2.  Procedimiento B

El procedimiento B se aplicara cuando un Estado miembro implante un sistema
de autorizacion previa para el cultivo de cafiamo, y el nivel minimo de las
verificaciones sobre el terreno abarque como minimo el 20 % de las superficies
declaradas para la produccion de canamo de conformidad con el articulo 4,
apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115.

2. Muestreo
2.1.  Condiciones para la toma de muestras

Las muestras se tomaran durante el dia, siguiendo un patrén sistematico para
garantizar que son representativas del campo, pero excluyendo las orillas del
cultivo.

2.1.1. Procedimiento A

En un cultivo en pie de una variedad determinada de cafiamo se tomara una parte
de 30 cm con al menos una inflorescencia femenina de cada planta seleccionada.
El muestreo se efectuara durante el periodo comprendido entre veinte dias des-
pués del inicio de la floracion y diez dias después del final de la misma.

Los Estados miembros podran autorizar que el muestreo se efectue en los pri-
meros veinte dias desde el inicio de la floracion siempre que, en relacién con
cada variedad cultivada, se tomen otras muestras representativas de acuerdo con
las disposiciones del parrafo anterior durante el periodo entre los veinte dias
después del inicio de la floracion y los diez dias después del final de la misma.

En el canamo cultivado como cultivo intermedio, en ausencia de inflorescencias
femeninas, se tomaran los 30 cm superiores del tallo de la planta. En tal caso, el
muestreo se llevard a cabo justo antes de finalizar el periodo de vegetacion, una
vez que las hojas empiecen a presentar los primeros signos de amarilleo, pero
siempre antes del inicio de un periodo en el que se prevean heladas.

2.1.2. Procedimiento B

En un cultivo en pie de una variedad determinada de cafiamo se tomara el tercio
superior de cada planta seleccionada. El muestreo se efectuara en el plazo de diez
dias a partir del final de la floracion o, en el caso del caflamo cultivado como
cultivo intermedio, en ausencia de inflorescencias femeninas, justo antes de
finalizar el periodo de vegetacion, una vez que las hojas empiecen a presentar
los primeros signos de amarilleo, pero siempre antes del inicio de un periodo en
el que se prevean heladas. En el caso de las variedades dioicas, solo se tomaran
plantas femeninas.

2.2.  Tamario de la muestra

Procedimiento A: la muestra consistira en partes de 50 plantas por campo.
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Procedimiento B: la muestra consistira en partes de 200 plantas por campo.

Cada muestra se colocara en una bolsa de tela o de papel, sin aplastarla, y se
enviard al laboratorio para su andlisis.

El Estado miembro podra establecer que se tome una segunda muestra con fines
de analisis contradictorio, en caso necesario, la cual quedara en posesion del
productor o del organismo encargado del analisis.

2.3.  Secado y conservacion de la muestra

El secado de las muestras comenzara lo antes posible y, en cualquier caso, en el
plazo de 48 horas, siguiendo un método que esté por debajo de 70 °C.

Las muestras deberan secarse hasta alcanzar un peso constante y una humedad
comprendida entre el 8 % y el 13 %.

Tras el secado, las muestras se conservaran, sin aplastarlas, en un lugar oscuro y
a una temperatura inferior a 25 °C.

3. Determinacion del contenido de THC
3.1.  Preparacion de la muestra de ensayo

Se eliminan de las muestras secadas los tallos y las semillas de mas de 2 mm.

Las muestras secadas se trituran hasta obtener un polvo semifino (que pase por
un tamiz de 1 mm de malla).

El polvo puede conservarse durante 10 semanas a una temperatura inferior
a 25 °C, en un lugar oscuro y seco.

3.2.  Reactivos y solucion de extraccion
Reactivos

— A9-tetrahidrocannabinol, de pureza cromatografica,

— escualano, de pureza cromatografica, como patron interno.

Solucidén de extraccion

— 35 mg de escualano por 100 ml de hexano.

3.3.  Extraccion del THC

Se pesan 100 mg de la muestra de ensayo en polvo, se ponen en un tubo de
centrifuga y se afladen 5 ml de solucion de extraccion con el patréon interno.

Se coloca la muestra en un bafio de ultrasonidos y se deja en ¢l durante veinte
minutos. Se centrifuga durante cinco minutos a 3 000 rev/min y después se retira
la solucion sobrenadante de THC. Se inyecta la solucion en el cromatografo y se
efectta el analisis cuantitativo.

3.4. Cromatografia de gas

a) Instrumental

— Cromatografo de gases con detector de ionizacion de llama e inyector con/sin
fraccionamiento (split),

— columna que permita una buena separacion de los cannabinoides; por ejem-
plo, una columna capilar de vidrio de 25 m de longitud y 0,22 mm de
diametro, impregnada con una fase apolar de fenil-metil-siloxano al 5 %.
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b) Banda de calibracion

Al menos tres puntos en el procedimiento A y cinco en el procedimiento B, con
inclusion de los puntos de 0,04 y 0,50 mg/ml THC en la solucién de extraccion.

¢) Condiciones experimentales

Las siguientes condiciones se dan a titulo de ejemplo respecto de la columna
descrita en la letra a):

— temperatura del horno: 260 °C,
— temperatura del inyector: 300 °C,
— temperatura del detector: 300 °C.
d) Volumen inyectado: 1 pl.

4. Resultados

Los resultados se expresardn con dos cifras decimales en gramos de THC por
100 gramos de muestra analitica secada hasta peso constante. Se aplicard una
tolerancia de 0,03 g/100 g.

— Procedimiento A: una sola determinacion por muestra de ensayo.

Sin embargo, cuando el resultado obtenido supere el limite establecido en el
articulo 4, apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2115, se
efectuara una segunda determinacion por muestra de ensayo, y se tomara
como resultado el valor medio de las dos determinaciones.

— Procedimiento B: el resultado correspondera al valor medio de dos determi-
naciones por muestra de ensayo.
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ANEXO 11

Lista de los tipos de gastos no subvencionables a que se refiere el articulo 22,
apartado 2

PARTE 1

En los sectores de las frutas y hortalizas, de la apicultura, del lipulo, del
aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en los demas sectores contemplados
en el articulo 42, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115

1. Gastos generales de produccion y, en particular, los costes de micelio, semi-
llas y plantas no perennes (incluso certificadas); productos fitosanitarios
(incluidos los medios de lucha integrada); fertilizantes y otros insumos;
gastos de recogida o transporte (internos o externos); gastos de almacena-
miento; gastos de embalaje (incluidos el uso y la gestion de envases), incluso
como parte de nuevos procesos; gastos de funcionamiento (en particular,
electricidad, combustibles y mantenimiento).

2. Reembolso de préstamos contraidos para una intervencion cuya ejecucion se
inici6 antes del comienzo del programa operativo.

3. Adquisicion de terrenos no edificados con un coste superior al 10 % del total
de los gastos subvencionables de la operacion en cuestion.

4. Inversiones en medios de transporte utilizados por el beneficiario en el sector
de la apicultura, o para la comercializacion o la distribucion por parte de la
organizaciéon de productores.

5. Gastos de explotacion de mercancias alquiladas.

6. Gastos inherentes a contratos de arrendamiento financiero (impuestos, inte-
reses, gastos de seguro, etc.) y gastos de explotacion.

7. Contratos de subcontratacion o externalizacion relacionados con las opera-
ciones o gastos no subvencionables enumerados en la presente lista.

8. Gravamenes o impuestos nacionales o regionales de todo tipo.

9. Intereses de la deuda, salvo cuando la contribucion adopte una forma distinta
a una ayuda directa no reembolsable.

10. Inversiones en acciones o capital de empresas, si se trata de una inversion
financiera.

11. Gastos contraidos por partes distintas del beneficiario, de la organizacion de
productores o sus miembros, de las asociaciones de organizaciones de pro-
ductores o sus miembros productores, o de una filial, o de una entidad dentro
de una cadena de filiales en el sentido del articulo 31, apartado 7, o, previa
autorizacion del Estado miembro, por una cooperativa que sea miembro de
una organizacion de productores.

12. Intervenciones a que se refiere el articulo 11 que no tengan lugar en las
explotaciones y/o instalaciones de la organizacion de productores, la asocia-
cion de organizaciones de productores o sus miembros productores, o una
filial, o una entidad dentro de una cadena de filiales en el sentido del ar-
ticulo 31, apartado 7, o, previa autorizacion del Estado miembro, en una
cooperativa que sea miembro de una organizacion de productores.

13. Intervenciones externalizadas o ejecutadas por el beneficiario o la organiza-
cion de productores fuera de la Unidn, a excepcion de los tipos de interven-
ciones relativas a la promocioén, comunicaciéon y comercializacién a que se
refiere el articulo 47, apartado 1, letra f), del Reglamento (UE) 2021/2115.
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PARTE II
En el sector vitivinicola

Gestion diaria de un vifiedo.

Proteccion contra los dafios ocasionados por granizo, aves o caza.
Construccion de cortavientos y paredes de proteccion contra el viento.
Vias de acceso y ascensores.

Adquisicion de tractores o de cualquier tipo de vehiculo de transporte.

Arranque de vifiedos infectados y pérdida de ingresos tras el arranque obli-
gatorio por motivos sanitarios o fitosanitarios.
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ANEXO 111

Lista de los tipos de gastos subvencionables a que se refiere el articulo 22,

10.

apartado 3

Costes especificos correspondientes a:
— medidas de mejora de la calidad,

— productos fitosanitarios bioldgicos (como feromonas y depredadores),
tanto los utilizados en la produccion ecoldgica como en la produccion
integrada o la convencional,

— intervenciones agroambientales y climaticas a que se refiere el ar-
ticulo 12,

— produccion ecologica, integrada o experimental, incluidos los costes es-
pecificos de semillas y plantones ecoldgicos,

— seguimiento del cumplimiento de las normas mencionadas en el titulo II
del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 543/2011, de normas fitosanitarias
y niveles maximos de residuos.

Se consideraran «costes especificos» los costes adicionales, calculados como
la diferencia entre los costes tradicionales de produccion y los costes real-
mente contraidos, y las pérdidas de ingresos resultantes de una accion,
excepto los ingresos adicionales y el ahorro de costes.

Medicamentos veterinarios para el tratamiento de invasores y enfermedades
de las colmenas.

Gastos asociados a la repoblacion de las colmenas y a la cria de abejas.

Adquisicion de maquinaria y equipos para la mejora de la produccion y
recoleccion de miel.

Gastos administrativos y de personal relacionados con la ejecucion de los
programas operativos o de las intervenciones pertinentes, incluidos los in-
formes, estudios, gastos de contabilidad y gestion de las cuentas, gastos
obligatorios relacionados con los sueldos y salarios si corren a cargo direc-
tamente del beneficiario, de las filiales o de una entidad dentro de una
cadena de filiales en el sentido del articulo 31, apartado 7, o, previa auto-
rizacién del Estado miembro, de una cooperativa que sea miembro de una
organizacion de productores.

Adquisicion de terrenos no edificados cuando la adquisicion sea necesaria
para llevar a cabo una inversion incluida en el programa operativo, siempre
que cueste menos del 10 % del total de los gastos subvencionables de la
operacion de que se trate. En casos excepcionales y debidamente justificados,
se podra fijar un porcentaje superior para operaciones relacionadas con la
conservacion del medio ambiente.

Adquisicion o arrendamiento financiero de activos materiales, incluidos los
activos materiales de segunda mano que no hayan sido adquiridos con ayuda
nacional o de la Union en el periodo de cinco afios anterior a la compra o
arrendamiento financiero, dentro de los limites del valor de mercado neto del
activo tangible.

Alquiler de activos fisicos, cuando ello est¢ econdémicamente justificado
como alternativa a la adquisicién y cuente con la aprobacion del Estado
miembro.

En los sectores contemplados en el articulo 42, letras a), d), e) y f), del
Reglamento (UE) 2021/2115, las inversiones en vehiculos de transporte
cuando la organizacion de productores justifique debidamente ante el Estado
miembro de que se trate que los vehiculos se utilizan para el transporte
dentro de los locales de la organizacion de productores; e inversiones en
accesorios para medios de transporte frigorifico o en atmosfera controlada.

Inversiones en participaciones o capital de empresas que contribuyan direc-
tamente a la consecucion de los objetivos del programa operativo.
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ANEXO 1V

Indicaciones para el embalaje de los productos mencionados en el
articulo 25, apartado 3, letra a)

— IlpomykT, mnpenHasHadeH 3a Oe3Bb3ME3qHO pasnpenensiHe ([lenermpan
permament (EC) 2022/126)

— Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento Delegado (UE)
2022/126]

— Produkt ur¢eny k bezplatné distribuci (nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2022/126)

— Produkt til gratis uddeling (delegeret forordning (EU) 2022/126)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (delegierte Verordnung
(EU) 2022/126)

— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [delegeeritud méadrus (EL) 2022/126]

— TIpoidv mpoopilopevo yioo dwpedv dtavoun [Kat’eEovclodotnen Kavovicos
(EE) 2022/126]

— Product for free distribution (Delegated Regulation (EU) 2022/126)
— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement délégué (UE) 2022/126]
— Proizvod za besplatnu distribuciju (Delegirana uredba (EU) 2022/126)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento delegato (UE)
2022/126]

— Produkts paredz&ts bezmaksas izplatiSanai [Delegéta regula (ES) 2022/126]
— Nemokamai platinamas produktas (Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126)

— Ingyenes szétosztasra szant termék ((EU) 2022/126 felhatalmazason alapulod
rendelet)

— Prodott ghad-distribuzzjoni bla hlas (Ir-Regolament Delegat (UE) 2022/126)

— Voor gratis uitreiking bestemd product (Gedelegeerde Verordening (EU)
2022/126)

— Produkt przeznaczony do bezptatnej dystrybucji [Rozporzadzenie delegowane
(UE) 2022/126]

— Produto destinado a distribuicdo gratuita [Regulamento Delegado (UE)
2022/126]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul delegat (UE) 2022/126]

— Vyrobok uréeny na bezplatnii distribuciu [delegované nariadenie (EU)
2022/126]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (delegoitu asetus (EU) 2022/126)
— Produkt for gratisutdelning (delegerad forordning (EU) 2022/126)

— Tairge lena dhaileadh saor in aisce (Rialachan Tarmligthe (AE) 2022/126)
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ANEXO V

Importes maximos de la ayuda para las retiradas del mercado a que se
refiere el articulo 26, apartados 1 y 4, parrafo primero

Ayuda maxima (EUR/100 kg)
Productos
Distribucion gratuita | Otros destinos

Coliflores 21,05 15,79
Tomates (retirados del 1 de junio al 31 de 7,25 7,25
octubre)
Tomates (retirados del 1 de noviembre al 33,96 25,48
31 de mayo)
Manzanas 24,16 18,11
Uvas 53,52 40,14
Albaricoques 64,18 48,14
Nectarinas 37,82 28,37
Melocotones 37,32 27,99
Peras 33,96 25,47
Berenjenas 31,2 23,41
Melones 48,1 36,07
Sandias 9,76 7,31
Naranjas 21,00 21,00
Mandarinas 25,82 19,50
Clementinas 32,38 24,28
Satsumas 25,56 19,50
Limones 29,98 22,48
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ANEXO VI

Requisitos minimos aplicables a la retirada de productos del mercado a que
se refiere el articulo 29, apartado 2

1. Los productos deberan estar:
— enteros, en el caso de productos frescos en bruto,

— sanos, se excluiran los productos que presenten podredumbre u otras
alteraciones que los hagan impropios para el consumo,

— limpios, practicamente exentos de materias extraiias visibles,

— practicamente exentos de parasitos y de dafos causados por estos, cuando
proceda,

— exentos de humedad anormal,
— exentos de olores y sabores extrafos.

2. Los productos deberan ser aptos para la comercializacion y el consumo,
suficientemente desarrollados y maduros, cuando proceda, habida cuenta de
sus caracteristicas normales.

3. Los productos deberan presentar las caracteristicas propias de la variedad y
tipo comercial al que pertenezcan, cuando proceda.
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ANEXO VII

Gastos de acondicionamiento contemplados en el articulo 33

Producto Gastos de seleccién y envasado (EUR/t)
Manzanas 187,70
Peras 159,60
Naranjas 240,80
Clementinas 296,60
Melocotones 175,10
Nectarinas 205,80
Sandias 167,00
Coliflores 169,10
Otros productos 201,10
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